o @estamento de zu "@Exn:eleﬁnia
el Wibertador de Colombia,

General  Binion  Bolivar

@ N el nombre de Dios todo Poderoso.
Ameén. Yo Simon Bolivar Libertador

de la Republica de Colombia, natural
de la Ciudad de Caracas, en el Depar-
tamento de Venezuela, hijo legitimo
de los Sres. Juan Vicente Bolivar, y Maria Concepcion
Palacios, difuntos, vecinos que fueron de dicha Ciudad,
hallandome gravemente enfermo, pero en mi entero
y cabal juicio, memoria y entendimiento natural,
creyendo y confesando como firmemente creo y
confieso el alto y Soberano misterio de la Beatisima
y Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo
tres Personas distintas y un solo Dios verdadero, y en
todos los demas misterios que cree, predica y ensena
nuestra Santa Madre Iglesia, Catolica, Apostolica,
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Romana, bajo cuya fé y creencia he vivido, y protesto
vivir hasta la muerte, como Catodlico, fiel Cristiano,

para estar prevenido cuando la mia llegue con dispo-
sicién testamental, bajo la invocacion divina, hago,
otorgo, y ordeno mi Textamento en la forma siguiente:

18—Primeramente encomiendo mi Alma a Dios
nuestro Sefior que de la nada la crio, y el cuerpo a la
Tierra de que fué formado, dejando a disposicion de
mis Albaseas el funeral y entierro, y el pago de las
mandas que Sean necesarias para obras pias, y estén

prevenidas por el Gobierno.
98__Declaro fui casado legalmente con la Sra.

Teresa Toro, difunta, en cuyo matrimonio no tuvimos
hijo alguno. :

33_Declaro: que cuando contraximos matri-
monio, mi referida Esposa, no introdujo a €l ninguna
dote, ni otros bienes, y yo introduje todo cuanto

heredé de mis Padres.
43__Declaro: que no poseo otros bienes mas que

las Tierras y Minas de Aroa, situadas en la Provincia
de Carabobo, y unas alajas que constan en el inven-
tario que debe hallarse entre mis papeles, las cuales
existen en poder del sefor Juan de Francisco Marin,
vecino de Cartagena.

52_Declaro: que solamente soy deudor de
cantidad de pesos a los sefiores Juan de Francisco
Martin y Paules y Compania, y prevengo a mis
Albaseas que estén y pasen por las cuentas que dichos
senores presenten, y las satisfagan de mis bienes.

62—Es mi voluntad que la Medalla que me
presenté el Congreso de Bolivia, a nombre de aquel
Pueblo, se le devuelva como se lo ofreci, en prueba
del verdadero afecto, que ain en mis ultimos
momentos conservo a aquella Republica.

72—Es mi voluntad que las dos obras que me
regalé mi amigo el Sr. Gral Wilson, y que

132




Y

pertenecieron antes a la Bibliote
tituladas el Contrato Social de R
Militar de Montecuculi, se entregue
de Caracas.

82—Es mi voluntad que de mis bienes se le dén a
mi fiel Mayordomo José Palacios la cantidad de ocho
mil pesos, en remuneracion a sus constantes servicios

92—Ordeno: que los Papeles que se hallan en
poder del Sr. Pavegeau, se quemen,

10°—Es mi voluntad que después de mi
fallecimiento, mis restos sean depositados en la
Ciudad de Caracas, mi Pais natal.

11*—Mando a mis Albaseas que la espada que me
regalo el Gran Mariscal de Ayacucho, se devuelva a
su Viuda para que la conserve, como una prueba del
amor que siempre he profesado al expresado Gran
Mariscal.

12°—Mando que mis Albaseas den las gracias al
Sr. Gral. Roverto Wilson por el buen comportamiento
de su hijo el Coronel Belford Wilson, que tan fielmente
me ha acompanado hasta los tltimos momentos de
mi vida.

132—Para cumplir y pagar este mi textamento y
lo en él contenido, nombro por mis Albaseas Texta-
mentarios, fideicomisarios tenedores de bienes a los
Sres: Gral. Pedro Briseno Mendes, a Juan de
Francisco Martin, Dr. José Vargas, y General
Laurencio Silva, para que de mancomun et insolidum
entren en ellos, los beneficien y vendan en Almoneda
0 fuera de ella, aunque sea pasado el ano fatal de
Albaseasgo, pues yo les prorrogo el demas tiempo que
necesiten, con libre, franca y general Administracion.

142—Y cumplido y pagado este mi Textamento y
lo en €l contenido, instituyo y nombro por mis unicos y
universales herederos en el remanente de todos mis

bienes, deudas, derechos y acciones, futuras
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susecciones en que haya succedido y succeder pudiere,
2 mis hermanas Maria Antonia y Juana Bolivar, y a
los hijos de mi finado hermano Juan Vicente Bolivar,
a saber Juan, Feliciana y Fernando Bolivar,
con prevencion de que mis bienes deberan dividirse
en tres partes, las dos para mis dichas dos hermanas,
y la otra parte para los referidos hijos de mi indicado
hermano Juan Vicente, para que lo hayan y disfruten
con la bendicion de Dios.

¥ revoco, anulo, y doy por ningun valor ni efecto,
otros Textamentos, codicilos, Poderes y memorias que
antes de éste haya otorgado por escrito, de palabra 6
en otra forma para que no prueben, ni hagan fé en
juicio, ni fuera de él, salvo el presente que ahora
otorgo como mi ultima y deliberada voluntad, 6 en
aquella via y forma que mas halla lugar en derecho.
En cuyo testimonio asi lo otorgo en esta Hacienda
San Pedro Alejandrino, de la comprencion de la
Ciudad de Santa Marta, a diez de Diciembre de mil
ochocientos treinta. Y su Excelencia el otorgante a
quien yo el Infrascrito Escribano Publico del Numero
certifico que conosco, y de que al parecer estd en su
entero y cabal juicio, memoria y entendimiento
natural, asi lo dijo, otorgé y firmé por ante mi en la
casa de su habitacion, y en este mi Rgtro. corriente
de Contratos publicos, siendo testigos los SS. Gral.
Mariano Montilla, Gral. José M# Carreno, Coronel
Belford Hinton Wilson, Coronel José de la Crus
Paredes, Coronel Joaquin de Mier, primer
Comandante Juan Glen, y Dr. Manuel Peres Recuero,

presentes.
SIMON BOLIVAR.

Ante mi— José Catalino Noguera, Escribano
Pablico. |




cientifico el fulklgrg en el Wewador

Dario Guevara

I

DINTEL NECESARIO

E acojo a la gentil demanda del
senor Secretario del Comité Inter-
americano de Folklore, para guiar
la proa de un dificil cometido a
través del desarrollo cientifico del
Folklore en mi Pais. Tarea esencial sera decir la
verdad sin reticencias, comenzando por declarar que
organicamente aun no se ha estudiado el Folklore en
el Ecuador. Precisamente, para reparar este injusti-
ficable olvido o descuido, la Asociacién Ecuatoriana
de Antropologia fundo recién la Secion de Folklore y
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Lingiifstica, a fin de iniciar una cruzada de inves-
tigacion sistematica de las abundantes riquezas de la
sabiduria del pueblo ecuatoriano.

Historiando un poco el desarrollo del Folklore en
el Ecuador, cabe decir que éste comenzd como
patrimonio de la historia nacional, con la recoleccion
de leyendas y tradiciones que, de algin modo,
recuentan el pasado envuelto entre las sombras,
densas de los acontecimientos por falta de documen-
tos escritos u objetivos. Ya avanzada la segunda
mitad del siglo pasado, unos pocos miembros de la
recién fundada Academia Correspondiente de la
Lengua Espaiiola, se dedicaron a recoger la termino-
logia vernacula de la tradicion popular ecuatoriana,
no con fines folkloricos desde luego, pero al fin nos
legaron los primeros vocabularios del pueblo, con sus
provincialismos y aborigenismos, expresion concreta
de un conglomerado social que se debe a la geografia,
al eruzamiento racial, al desenvolvimiento histérico,
al emporio de sus costumbres y a su misma idiosin-
crasia. '

Luego el romanticismo literario quiso hacer
nativistas a una legion de prosadores y poetas que
ensayaron un discutido autoctonismo no exento de
tradiciones, de incursiones por el vernaculismo regio-
nal de costumbres, miios, supersticiones y afectos y
desafectos propios de los pueblos seccionales. De esta
novisima legién, solamente Juan Leén Mera entro de
lleno en el Folklore al recopilar algunos millares de
coplas de la Sierra, en un libro ya muy raro, intitulado
“Cantares del Pueblo Ecuatoriano”. Si en verdad,
para este cometido, no le movid rigurosamente una
finalidad cientifica, logré hacer, —a manera de
prologo—, un estudio valioso de la estética y la
psicologia de nuestro pueblo, a propésito de tan
valiosa coleccion de la lirica anénima. Al mismo
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tiempo, Ia obra llen6 de notas lingiiisticas para decip
a la Ameérica, de esta manera habla nuestro pueblo

con estos vocablos y estos modismos usuales quierjé
decir esto y estotro en la lengua de pura eSPa;'lolidad
Ademas, a través de esos cantares pone de relieye 133'
fases  principales de la historia ecuatoriana, las
costumbres usuales de la gente comin, las creenéias y
supersticiones que inspiran muchos de esos cantares
la pericia del pueblo para reflejar el paisaje en los

carriles de las musas y la extraversién de la sensi-
bilidad en caracteres propios.

Posteriormente, ya en los tltimos lustros de la
parte que llevamos en este siglo, la literatura se hizo
cargo del Folklore para recoger o interpretar sus
valores, en novelas y cuentos, en versos de factura
nativistas y en estampas de costumbrismos indigenas,
montubios o del hombre del pueblo serrano. Pero
corresponde a los investigadores de la Antropologia
Social, la iniciativa de la investigacién cientifica del
rico emporio del Folklore ecuatoriano, aunque mas
en esfuerzos de buena voluntad.

El estudio sistematizado y cientifico del Folklore
nacional, pues, atn no tiene su desarrollo formal, si
descontamos las realizaciones aisladas de tradiciona-
listas y musicologos, de antropologos y de aquellos
comerciantes que se dedicaron a explotar el arte
manual de los indios, de la misma manera que se
explota el trabajo o el sudor del proletariado.

A manera de provisién y utilizacién del Folklore
en la Didactica, dictamos breves cursos de Folklore
Literario en las aulas del Colegio Normal ‘“Juan
Montalvo” de Quito; cosa igual hizo por uno o dos
anos, la Facultad de Filosofia y Letras de la Univer-
sidad Central. Por causas no dignas de mencion, esas
catedras se suprimieron y el Folklore quedd en el
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olvido o en la confusién de los que creen que es
folklorico todo lo popular, sin atenerse a lo sustancial
de la tradicién vernacula.

El primer Congreso Grancolombiano celebrado
en Quito del 9 al 17 de Diciembre de 1946, adopto
importantes resoluciones y acuerdos encaminados a
una justa folklérica entre los paises de la ex-Gran
Republica de Bolivar. Entre las ponencias aprobadas
por ese Congreso, sé dice en el numeral 40 de su

Memoria:

“Interesar por todos los medios al alcance, a cada
uno de los Gobiernos Grancolombianos para que se
ostablezcan en las Universidades los estudios
folkléricos, adscritos a las Facultades de Filosofia y

Letras;

“Gestionar ante los mismos Gobiernos la
Fundacién del Instituto Folklérico Grancolombiano,
lo cual se determinara de acuerdo a los factores que
determinen, en ultima instancia, esa eleccion;

“Fundar una Revista o Boletin Folklorico, encar-
gado de alentar los estudios y servir de guia a los
estudiosos y también a los Gobiernos, a fin de que no
decaiga, antes bien, se afirme el interés de éstos por

apoyar dichos estudios.”

En el orden nacional grancolombiano, algo
conocemos de las investigaciones folkléricas de
Venezuela y mas de Colombia; pero en el interna-
cional de los cuatro paises, nada se ha hecho hasta la
fecha, y los acuerdos y resoluciones del Congreso
Grancolombiano, quedaron a dormir el sueno largo
del olvido, a la usanza de la mayor parte de los
dictAmenes de nuestros congresos internacionales.
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IT
EL FOLKLORE Y LA HISTORIA

El P. Juan de Velasco, nuestro
fué el primero que se aproveché d
tradiciones primitivas de los aborig
para escribir la Prehistoria ecuatoriana o “Historia
Antigua del Reino de Quito”. Abundé tanto en 1a
materia, lo que constituy6 motivo para que mas tarde
le salieran al encuentro historiadores e historiégrafos
modernos, que le acusaron de haber incubado un
pasado de fabulas y de invenciones fantasticas, que
poco o nada dicen de la realidad histérica de ayer.
Tales portavoces del vericismo histérico, de esa
manera, dieron un golpe traidor a las bases de la
nacionalidad, sin reflexionar que todo pueblo se
levanta sobre una base de leyendas y tradiciones de
poca veracidad, tal vez, pero de gran significacion
para el conocimiento del origen y evolucion de un
conglomerado social. Solamente en aquello de las
costumbres y tradiciones de la época colonial, los
adversarios del P. Velasco se vieron medio satisfechos,
porque se ponia mas cerca de los cronistas y de los
documentos escritos.

El sucesor cronoldgico del P. Velasco, a la vuelta
de un siglo, es el doctor Pedro Fermin Cevallos, quien
se atuvo en mucho a los relatos del folklore histérico
de su antecesor, no sin desdenar algo de lo que su
criterio razonador lo aconsejaba como dudoso o inne-
cesario para su afan de historiador enamorado de las
verdades aseguradas.

El maximo historiador de la Reptblica, doctor
Federico Gonzalez Suarez, hizo caso omiso del folklore
recogido por el P. Velasco, pero él mismo no pudo
prescindir de ese otro que se liga con la historia
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documentada, como las leyendas, tradiciones y
costumbres que vieron nuestros tiempos desde la
Colonia.

En esta fase de la evolucion cientifica de nuestro
Folklore, el gran periodista y literato Manuel J. Calle
fué el mas asiduo y aventajado recogedor de
tradiciones historicas. En 1909 publico su libro
rarisimo intitulado “Leyendas Historicas de América”,
difundidas anteriormente en las paginas de “El
Telégrafo” de Guayaquil y reproducidas por “El
Comercio”’ de Quito. Segun expresa el mismo autor,
tales leyendas extraidas de los libros de los histo-
riadores Juan de Velasco, Pedro Fermin Cevallos,
Pedro Moncayo y Federico Gonzalez Suarez, y de los
cronistas Garcilaso de la Vega, Cieza de Leon,
Prescot, Sebastian Lorente y tantos mas que se
pusieron al alcance. Su papel fué: “revolver libros;
pillar un dato; ampliarlo con cualquiera figuracion
mas o menos novelesca, que no altere sino antes bien
haga resaltar la verdad histoérica del cuadro”.

“Leyendas Historicas de Ameérica” reune
tradiciones, leyendas y episodios de la Conquista, de
la Colonia, de la Independencia y de la Republica, en
compleja variedad de heroismos y despotismos, de
anécdotas y costumbres anejas, de religiosismo y
rijosidad y, en suma, de cuanto nos da una fisonomia
multiforme de nuestro pasado, a lo largo y a lo ancho
de la América Hispana. De esta obra, la tradicion
ecuatoriana tiene su puesto preferente y la Historia
de América se pone en color con mucho de lo que los
historiadores no han querido decir, ya por fanaticos de
la veracidad documentada y ya también en reajustes
de mojigateria seudo-moral o seudo-patriotica.

El mismo Calle escribio, con intencion didactica,
su libro de “Leyendas del Tiempo Heroico”, para
destacar el heroismo de nuestros libertadores que
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lucharpn por la autonomia politica, contra 13
opresion espafiola, como soldados de la  epopeya
homerica y a veces, como deidades de la mitologia
greco-romana. Su deseo era sobrepasar las posibi-
lidades histéricas para exaltar los valores patrios que
nos legaron nuestros antepasados, ¢
A su vez, el doctor Modesto Chéavez Franco
recopilé un abundante folklore histérico y costum-
brista en dos grandes voliimenes titulados “Crénicas
del Guayaquil Antiguo”, obra rica en tradiciones
leyendas y recados de viva Voz, en enlace con le;
historia cuidadosamente investigada en libros
archivos y documentos inéditos. ’

Otro cronista de nuestra Perla de] Pacifico, J.
Gabriel Pino Roca publicé en 1930, su notable libro
de “Leyendas, Tradiciones y Paginas de Historia de
Guayaquil”, estudios que van de 1a Prehistoria a los
tiempos modernos. Por sus paginas desfilan
tradiciones sobre “los Gigantes de Santa Elena”, “la
Calzada de Huayna-Capac”, el gran Tuerto que
descubrio el Amazonas, los piratas que asolaron
nuestro primer Puerto, “la galga del alférez Calderon”
y un sinnumero de aspectos que hacen nuestro pasado
legendario.

Atendiendo solamente a los mas destacados
historiografos que se interesaron vivamente por la
tradicion folklérica del Ecuador, cerremos este
capitulo con Cristébal de Gangotena y Jijon, discipulo
de Ricardo Palma y autor de “Al Margen de la
Historia, Leyendas de Picaros, Frailes y Caballeros”.
Su libro compila tradiciones y leyendas del Ecuador,
principalmente de Quito, su ciudad natal, la misma
que se pone al tono del pasado colonial a través de tan
amenas y agiles paginas. Bien se diria que este caudal
de tradiciones historicas y riquezas novelescas,
trasunta un pasado de barbarie por una parte y de
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epopeya por otro, en alternativas de bajos y nobles
atributos humanos.

El reperterio de leyendas y tradiciones ecuato-
rianas es el campo mas explorado y mas explotado
del Folklore Ecuatoriano, aunque escasamente, en
relacion con la abundancia existente. Lo que se ha
recogido anda disperso en miscelaneas, folletos,
revistas y periodicos, como sé puede atestiguar por el
Indice Bibliografico de la Materia que llevamos en

avanzada realizacion.

ITI
FOLKLORE ARTISTICO

La Casa de la Cultura Ecuatoriana, clausuro la
Segunda Exposicion de Artes Manuales Populares,
el 21 de Agosto de 1954, en la que vimos con
profusion y excelencia una variedad de labores
artisticas que son ya de la tradicion aborigen y
mestiza en todo su esplendor puro o ya injertadas por
la influencia moderna, al rigor de la existencia actual.
En todo caso son populares y el folklore manual se
hace presente en apreciables proporciones. No se
puede decir otra cosa de lo que vimos, verbigracia, en
la Sala de Artes de la Ceramica y la Tagua o en la
Sala de Tejidos de los Indios de Otavalo, para no citar
mas.

A proposito de esta Exposicion, “El Comercio”
del 24 de Agosto, dice:

“La Exposicion de Artes Manuales ha venido a
recordarnos como la vida de trabajo de este pais se ha
llevado a cabo en torno de la dedicacion de los hombres
por bastarse en sus necesidades, tanto de existencia
material como de anhelo espiritual. .. ...
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“A tal punto se ha reconocido ] valor del arte
verdaderamente popular, que

1€ _ no ha faltado la
intencion de comerciante ex i

expresion artistica de hoy, ha
primitivo concepto, pero perfec
chandolo con sentido moderno,
“No ha de confundirse 15
veces exige del trabajador ap
se encuentra preparado con la
lo propio para hacer mas v
trabajo. La Exposicién ha
demostracion de una riqueza

y que es necesario orientar y elevar de manera
sistematizada y permanente. Es indispensable buscar
la forma de que el ecuatoriano se cultive, se busque y
se encuentre. Eso se logra cultivando sus disposiciones
naturales que no solamente atiende g la necesidad
material, sino a una elevacidn espiritual.

Y que volver g ese
Clonandolo y aprove-

asistencia social que en
ortes para los cuales ng
Importancia de cultivar
aledero y fructifero e]
sido un éxito como
cultural, aprovechable

“La Exposicién estd indicando a los poderes
publicos y las instituciones culturales 1a forma en que
pueden organizar un trabajo verdaderamente
nacional. Las artes manuales, la artesania constituyen
la mas lograda riqueza del pueblo, ain en aquellas
sociedades refinadas de la vieja Europa.”

De las investigaciones del arte folklorico del
Ecuador, la musica y la danza han merecido apreciable
atencion. El puesto de avanzada en esta empresa hay

que dar al Maestro Segundo Luis Moreno, autor de

numerosos trabajos que se enlazan con la historia y
la practica viviente en el patrimonio de nuestros
grupos populares seccionales.
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Una de sus obras es la “Muisica en el Ecuador”,
estudiada en sus fases histéricas y en ubicaciones
regionales, con juicios téenicos, reproducciones
pentagramaticas, origenes y transportes de la
afectuosa costumbre. Otra se titula “La Musica
Indigena Fcuatoriana’’; trata de los sistemas musicales
de los indios del Ecuador, de los instrumentos tipicos
que los mismos los usan, de los instrumentos de
cuerda que se adoptaron después de la conquista
espanola y, comparativamente, de los silbatos antiguos
que ha recogido el Museo Municipal de Guayaquil.
Finalmente, en edicion bilingte de espanol e ingles,
publico su lujoso libro de ‘Mdusica y Danzas
Autoctonas del Ecuador”, en la que nos hace conocer
]a musica folklorica aborigen en relacion con la musica
de los antiguos pueblos orientales; las fiestas
heliolatricas que conservan nuestros indios en las
diversas provincias, y los festivales de danzas
indigenas que se llevaron a cabo en Mayo de 1943,
en la Capital de la Republica, bajo los auspicios de la
Union Nacional de Periodistas. Estas danzas
ejecutadas fielmente por los mismos nativos de los
correspondientes grupos, en el estudio son identi-
ficadas como legados de las fiestas y ritualidades

prehispanicas.

También Gerardo Falconi R. se ocup6 de la
“Musica y Danzas Folkloricas del Ecuador”, en un
tratado severo de exégesis de tales artes, a la vez que
descubre los componentes étnicos y los elementos
indios, africanos y criollos que S€ fusionaron en la
raza, la historia, la geografia y la convivencia social.

En el mismo campo de la investigacion es justo
recomendar los nombres de Sixto Maria Duran; J.
Agustin Guerrero, Juan Pablo Mufoz Sanz y Luis H.

Salgado.
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IV

LINGUISTICA VERNACULA

La investigacion del lenguaje vernieulo ecuato-
riano la inicio nuestro primer historiador, el P. Juan
de Velasco, en la segunda mitad de] siglo XVIiI En
su ‘“Historia del Reino de Quito” recoge la termino-
logia vulgar ausente del vocabulario oficial
consistente en nombres geograficos y de plantas'.
nativas, de cuadrumanos y aves, de peces e insectos
de la medicina casera y de ciertas costumbres tipicas,
del pais.

Mas tarde, en los albores de la Repuiblica, el
maestro de Bolivar, don Simén Rodriguez empefia
parte de sus multiples actividades de hombre dinamico
e incomprendido, para recoger un buen caudal de
palabras usadas por el pueblo fuera del régimen de
la lengua materna, y aunque desderia la jerga popular,
realiza una tarea lingiiistica en el campo vernaculo.

Luego wvienen los pioneros formales de 1la
investigacion y uso literario del lenguaje popular en
obras de la escuela romantica. Juan Ledén Mera
dirige ese movimiento nativista, aportando notas
explicativas de la terminologia india o mestiza, en “La
Virgen del Sol”, “Melodias Indigenas”, “Cumand4” y
“Cantares del Pueblo Ecuatoriano.

Por el mismo tiempo o mejor, al comienzo de la
séptima década del siglo pasado, después de la
reconciliacion de Espana con sus ex-colonias
americanas, llego por aca el afan de estrechar vinculos
con la Madre Patria. Entonces, con la venia de la Real
Academia de la Lengua Espanola, se fundaron
Academias Correspondientes en los paises hispano-
americanos. Al Ecuador correspondio hacerlo en 1875,
siendo sus personeros Julio Castro, Julio Zaldumbide,
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Antonio Flores Jijon, Juan Leon Mera y Pedro
Fermin Cevallos.

De estos flamantes académicos, Mera se
enamoro del vernaculismo linguistico, sin renunciar
al academismo de la lengua 'y Cevallos se dedico a la
difusion de la pureza de la lengua. Este publicé su
«Breve Catalogo de Errores en orden a la Lengua y
al Lenguaje Castellanos’, recogiendo la terminologia
que el pueblo usaba sin ajustarse a los canones de
la Gramatica y del Diccionario de la Real Academia.
El mismo anota en su introduccién que con su obra
aspira ‘de que los jévenes, habituandose desde ninos
a pronunciar correctamente las voces de nuestra
lengua, no incurran en tantisimos errores que se
cometen, no solo en cuanto al cambio, supresion y
aumento de letras, mas también con respecto a la
significacion ~de los términos, a su geénero y
acentuacion’’. Pero al hacer su acopio de vulgarismos
ecuatorianos, pone las bases de wuna lingiiistica
vernacula, que despues tomara incremento con
«Consultas al Diccionario de la Lengua” por Carlos
R. Tobar, “Notas sobre el Lenguaje Forense” por
Alejandro Cardenas, “Reparos sobre nuestro Lenguaje
Usual” por Honorato Vazquez, “Riquezas de la
Lengua Castellana” por Alejandro Mateus, ‘Barba-
rismos Fonéticos del Ecuador” y “Glotologia Ecuato-
riana’ por Gustavo Lemos’’, “Fuera del Diccionario”
por Justino Cornejo y “El Espanol en el Ecuador” y
“Notas sobre nuestro Lenguaje” por Humberto
Toscano Mateus. :

Si nos propusiéramos hacer un recuento prolijo
del vernaculismo de nuestra lengua popular y de las
lenguas aborigenes que S€ hablan en el pais,
tendriamos para sobrepasar de los limites del
proposito que nos lleva en estas lineas; pero no sera
por demas recordar algunos aportes de gran
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significacion: Vocabulario Esmeraldefio” por Misael
o ¢ . . .
Acosta Solis; “Algunos provineialismos

Luciano Andrade Marin; varios ensayos etimolégicos
de toponimicos, fitonimias, onomaésticos y zoonimias
del legado aborigen, por José Maria Coba Robalino;
“Voces provinciales”, por Pablo Herrera: “Contri.
bucién al conocimiento de las lenguas indigenas que
hablaron en el Ecuador Interandino y Occidental, con
anterioridad a la Conquista”, por Jacinto Jijc';n y
Caamano; ‘“‘Lingiistica Ecuatoriana”, por Manuel
Orejuela T.; “El Lenguaje Quitefio”. por Alfredo
Pérez Guerrero; “El Diminutivo en el Ecuador”, por
Edmundo Pérez Guerrero; “La pronunciz’acién
castellana en el Ecuador”, por Francisco Javier
Salazar; “Ensayo de Diccionario Toponimico del
Azuay”, por Francisco Talbot, etc. A tan copiosa e
incompleta lista se podria agregar los abundantes
vocabularios vernaculos que se agregan a los relatos
de muchas novelas ecuatorianas o a los textos de

otras obras que requieren explicacion del lenguaje
vernaculo.

quitenos” por

A"
FOLKLORE CRIOLLO E INDIGENA

Las incursiones por este campo ha correspondido
a literatos costumbristas, a relatistas de temas
populares y a estudiosos de nuestra Etnografia. Entre
los escritores costumbristas de la Sierra, se destaca
Alfonso Garcia Munoz, autor de tres libros de
“Estampas de mi Ciudad” (de Quito); Ernesto Alban,
artista de las “Estampas Quitenas”’, y un buen
contingente de escritores que han dispersado su obra
en miscelaneas, revistas y periodicos.
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De las costumbres de los habitantes del Litoral,
Jlamados por nosotros ‘“montubios”, el mejor
folklorista es José Antonio Campos, conocido por el
seudénimo de Jack The Ripper y autor de "“Rayos
Catodicos”, “Fuegos Fatuos,” “Cosas de mi Tierra”,
“Iinterna Magica”’ y ‘Cintas Alegres”, series de
relatos dialogados con el propio lenguaje de la gente
de la region.

Entre los novelistas y cuentistas de tradiciones
y costumbres del pais, agravariamos a muchos si nos
propusiéramos consignar aqui algunos nombres; en
tal virtud bastenos decir que éllos lo han sido
mayormente intérpretes de la realidad nacional,
aunque usando el Folklore solo como expresion de
color y alma de los dramas amorosos o los problemas

sociales.

Pero los que han tomado en serio el Folklore
nacional para estudiarlo en su medio y con fines
concretos, son los etnografos, principalmente los de
la Asociacion Ecuatoriana de Antropologia y los del
Instituto Ecuatoriano de Antropologia y Geografia.
Entre los primeros se destacan el doctor Antonio
Santiana y Monsenor Silvio Luis Haro. El primero
ha realizado una fecunda y abundante labor
antropologica, llena de contribuciones folkléricas,
como al tratarse, verbigracia, de los Indios de Mojanda
a traves de la vivienda, la poblacion, el trabajo, los
alimentos, cordeleria y tejidos, ceramica y armas,
vestidos y adornos, matrimonios y mnacimientos,
funeraria u ofrendas, creencias y tradiciones, higiene
y medicina, juegos y fiestas, etc. Igualmente el
doctor Haro, aprovechandose de su ministerio
religioso, ha estudiado e investigado de preferencia
del Folklore Indigena de la Provincia del Chimborazo,
una de las méas pobladas por los indios quichuas.
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El Instituto Ecuatoriano de Antr
Geografia, en ventaja de facilidades
llevado a cabo muchas

opologia y
] °S economicas, ha
Investigaciones de gy

varias provincias de la Sierra y de la Costa. De cada
uno ha recogido prendas de vestidos tipicos, utensilios
instrumentos musicales Y agricolas, vocabularic;
vernaculo, ete., a la vez que ha organizado sy Museo
Etnografico con grupos escultéricos que representan:
(a) Una familia de indios de Calderon (Pichincha):
(b) un tejedor de Ilumén (Imbabura); (¢) una familia
negra del Chota (Carchi); (d) una pareja de
bordadores de Salasaca (Tungurahua): (e) una banda
tipica de Salasacas (Tungurahua): (f) una joven pareja
de indios Natabuelas (Imbabura): (h) una pareja de
indios Colorados (Pichincha): (i) un cazador jibaro de
la Region Oriental.

Refiriéndose a su Seccién de Arte Folklérico, dice
un informe del Instituto de Antropologia y Geografia:
“Constituye otro campo de grandes perspectivas,
desgraciadamente olvidado en el pais. El arte, la
musica, la danza, el folklore son altos valores éticos
y espirituales de la cultura de los pueblos. Su historia
esta materializada en los dibujos, en la conformacion
de los colores, en la armonia de los estilos, en la danza
y en la musica estrictamente aborigenes. Esta
Seccion estudia y grafica todas estas expresiones.
Recoge y clasifica los dibujos y estilos. Con tal
finalidad se realiz6 estudios detenidos de dibujos,
colores, danzas folkléricas y musicologia en Otavalo,
Iluman, La Compania, Camuendo, Saquisili, Pujili,
Guano, Tapi, Punin, Tisaleo, ete. Asi mismo, deseando
ayudar a los estudiosos y turistas que visitan el pais,
la correspondiente Seccién ha elaborado en muchos
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afios de trabajo EL CALENDARIO FOLKLORICO
DE FESTIVIDADES INDIGENAS DE LA SIERRA
ECUATORIANA, recuento histéorico de enorme
trascendencia para los futuros estudios etnologicos.”

Con respecto a las investigaciones llevadas a cabo
por extranjeros en el Ecuador, nuestra Bibliografia
nos dice que ha sido de mayor preocupacion lo relativo
a “los Cazadores de Cabezas Humanas’, es decir, a
las “tzantzas”’ o reducciones de cabezas practicadas
por los Jibaros de la Regién Oriental. También
hablan extensamente del “Tunduy” o “Tunduli” y de
la chicha mascada de los mismos indios. El “Tunduy™
es un instrumento sonoro hecho de un tronco de arbol
y cuya resonancia se escucha a leguas de distancia,
ya para convocar a los guerreros o ya para anunciar
sus fiestas y reuniones de diversa indole. La chicha
mascada es de tres clases: la de yuca, la de fruta de
chonta (chontaruro) y la de platano (palanda). La mas
comun es la primera, y todas las hacen fermentando
con la saliva de la masticacion. Es la bebida que
ofrecen a todos los huéspedes nacionales y
extranjeros, los mismos que tienen que beberla sin
manifiesta repugnancia, si quieren ser acredores de
las atenciones y servicios que requieren o demandan.

Entre los ecuatorianos hay también numerosos
investigadores de las costumbres y tradiciones jibaras.
Es notable Fray Enrique Vacas Galindo, autor de
“Nankijukima’, relato misionero que TIecoge lo
relativo a ‘“‘religion, usos y costumbres de los salvajes
de la Region Oriental del Ecuador‘. Igual rango
tiene Alejandro Ojeda V. que por muchos anos habito
la selva jibara y después escribio “ETZA o el Alma
de la Raza Jibara”, novela “basada en la vida de los
Cazadores de Cabezas de la Region Amazoénica del
Ecuador’. Ambos son leales a la investigacién y
acuciosos descriptores de esa existencia salvaje que
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va transformandose, poco a poco
civilizacion, gracias a log empefios de
obra de los misioneros relogiosos y a la col

VI

FOLKLORE LITERARIO

Ya vimos cémo la presencia del Folklore Ecua-
toriano ha enriquecido nuestra literatura vernacula,
ora en recoleciones originales Y ora en contribuciones
prestadas a la novela, el cuento, el verso etc., de
nuestra representacion literaria.

Entre los recolectores de 1a poesia anénima de la
propiedad popular, ya sabemos que Juan Ledén Mera
es el pionero con su libro de coplas serranas titulado
“Cantares del Pueblo Ecuatoriano”, el mismo que tiene
un estudio critico preliminar y una buena porcion de
“antiguallas curiosas” que son verdaderos documentos
historicos. Mas, es justo también mentar a Justino
Cornejo, continuador de aquél en actividad
contemporanea. A €l le debemos nuevas series de
coplas montubias y coplas serranas, publicadas
continuadamente en las paginas de “El Telégrafo” de
Guayaquil, de enero a agosto de 1949.

Falta investigar y compilar los romances anonimos,
loas y dramas y otras expresiones de la poesia
popular que resurgen en las fiestas tradicionales.
Asimismo se hallan casi inexplotada la literatura de
los corros infantiles que entretiene a nuestros ninos,
libremente, en las noches de luna, entre cantos,
danzas y rondas de plena actividad recreativa y
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artistica. De nuestro empeno didactico ya hay una
buena coleccion inédita; pero la abundancia del
repertorio usual demanda la atencion de muchos en

las diversas provincias y regiones del pais.
En cuanto a compilaciones y redacciones de

leyendas, cuentos, tradiciones y mas relatos
populares, a los nombres de Manuel J. Calle, Modesto
Chavez Franco, J. Gabriel Pino Roca y Cristobal de
Gangotena y Jijon, hay que agregar el de la senora
Laura Pérez de Oleas Zambrano que, ininterrumpi-
damente, viene colaborando en la revista “Museo
Histoérico” del Municipio de Quito y el del senor
Guillermo Noboa que se ha dedicado con singular
carino a la investigacion de los legados verbales de
nuestros antepasados.

Del Folklore de la novelistica ecuatoriana, por
abundante y vario, bastenos anunciar que estamos
realizando un indice clasificado que se concreta en los
siguientes titulos: (a) Poesia Popular; (b) Tradiciones
y Leyendas; (c) Costumbres tradicionales; (d) Musica
y Danzas de tradicion autoctona y criolla; (e)
Creencias, Supersticiones, Brujeria y Medicina
Popular; (f) Miscelanea Folklorica (obras de aportes
folkléricos, de teoria y didactica del Folklore y de
relatos inspirados por el Folklore); (g) Lenguaje
vernaculo y Lenguas Nativas,

VII

DIDACTICA FOLKLORICA

Las escuelas primarias y los textos escolares,
principalmente de lectura e historia, vienen realizando
una apreciable labor educativa en uso del Folklore
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Monumento en Berruecos
Antonio Jose de Suecre,

» en el sitio en que cayo el Mariscal de Ayacucho
victima de los conjurados con Apolinar Morillo.




literario y artistico. Escuelas y textos no podian
prescindir de las tradiciones seccionales y nacionales
lo mismo que el teatro escolar que pone en escena
nuestras costumbres tipicas de indios, montubios y
campesinos de la Sierra, sin olvidarse tampoco de las
de los pueblos y las urbes.

Movidos por estas plausibles inquietudes de nacio-
nalidad educativa, ensayamos un curso de DidActica
Folklérica en los cursos de especializacion pedagogica
del Colegio Normal “Juan Montalvo” v 6tro en la
Escuela Normal Superior de México, con halagadores
resultados. Y al calor del mismo empefio publicamos
en 1951, un breve tratado de la materia bajo el tituk;
de “Esquema Didactico del Folklore Ecuatoriang”
especie de Metodologia acerca del tratamiento y
utilizacion del Folklore en las escuelas primarias. Se
trata de una experiencia docente personal que
abriga el proposito de “devolver al pueblo lo que es
del pueblo”, en funcién educativa.

En cierto modo, lleva igual objetivo nuestro libro
“Presencia del Ecuador en sus Cantares” que acaba
de editar la “Casa de la Cultura Ecuatoriana” y que
revisa la historia nacional, le geografia, el paisaje y
nuestra idiosincrasia, en una ordenacion de capitulos
documentados por los cantares y antiguallas anénimas
del pueblo ecuatoriano.

Y aunque abusamos del personalismo, no
podemos pasar por alto una obra inédita que la
titulamos ‘“Poesia del Corro Infantil’, cuya
introduccion la publicamos en 1949, en un numero del
diario “El Pais” de Quito, nominandola “Origen y
presencia de la Poesia del Corro”, con los siguientes
capitulos:

1.— El Mundo Poético del Nino.
2.— Pasado y Presente del Arte del Corro..
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3.— Valor Educativo del Arte Popular Infantil.
4 —Sugestiones Didacticas.

Sobre las ventajas del arte folklorico del corro
infantil, decimos lo siguiente:

“1— EIl Arte del Corro es el que mas se arraiga
en el consciente y el subconsciente de los ninos,
seguramente porque nacio de ellos y con ellos, o
porque para ellos alumbré el pueblo que, en buenas
cuentas, es un nino también.

“20— Interpreta mejor la psicologia de la “gente
menuda” y tiene el sostén poderoso de la herencia

social.
“39— Ejercita la libertad que tanto aman los

ninos en su vida de ala y gorjeo.

“49— Ensena el autogobierno sin los capataces
que, a veces, siembran odios con luces.

“59— Se lo representan sin mas escenario que un
retazo de tierra limpia, sin mas decorados que los
cortinajes de la luna y sin mas vestidos que los que
diariamente llevan los actores.

“69— Las representaciones son para solaz del
artista y del auditorio puramente infantil, lo que no
ocurre con la teatralidad escolar, a la que acuden
espectadores adultos con exigencias maduras o
extranas, como queriendo envejecer prematuramente
a los pequerios actores.”

Se puede incluir también en la Didactica del
Folklore Ecuatoriano, una obra del profesor José
Nicolas Hidalgo: “Un punado de refranes criollos
usados en el Ecuador.” Contiene algo de la sabiduria
popular expresada en sentencias, maximas, adagios,
refranes y dichos populares, con estilo y vocabulario
vernaculos, ya en tono indio o en la forma peculiar
del mestizaje.
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VIII

ORGANISMOS FOLKLORICOS

Como epilogo de este trabajo, hagamos aqui una
brevisima resena de las dos Instituciones ecuatorianas
que, como primeras en la historia de 1]
vienen ocupandose del Folklore Nacional.

La ASOCIACION ECUATORIANA DE ANTRO-
POLOGIA se fundo el 24 de noviembre de 1947, en
la ciudad de Riobamba, con ocasién de celebrarse el
Bicentenario del nacimiento del sabio patriota Don
Pedro Vicente Maldonado. Sus fundadores fueron el
Dr. Antonio Santiana, actual Presidente, y el
religioso doctor Silvio Luis Haro.

a materia,

Tras un breve periodo de organizacién, el
Gobierno del Ecuador aprobo los Estatutos de la
Asociacion y paso la sede a la Capital de la Republica.
Sus fines principales son: “Preparacién teérica y
practica de sus miembros, en las mejores condiciones
de calidad y en el mayor nuimero posible”; ‘“suscitar
la aficion por el estudio (de las disciplinas antropo-
logicas y sus problemas de la vida real), estimular la
actividad de los ya iniciados y formar especialistas que

por encargo o con apoyo del Estado, oborden los
problemas de orden social.”

En esta empresa trabajan las siguientes secciones:

a) Etnologia;
b) Folklore y Lingiiistica;
c) Arqueologia;
d) Antropologia Social;
- e) Antropologia Morfologica.
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EL INSTITUTO ECUATORIANO DE ANTROPO-
LOGIA Y GEOGRAFIA se fund6 en septiembre de
1950, “con aporte economico y ayuda moral de los
socios”. Posteriormente alcanz6 la ayuda del
Ministerio de Economia y funciona con sus auspicios
en la misma Dependencia del Estado. Ha realizado
trabajos encaminados a ‘“‘conseguir la rehabilitacion
del Campesinado” y cuenta con las siguientes
secciones:

a) Antropologia Fisica;

b) Lingtistica;

c) Artes e industrias Populares;

d) Geografia;

e) Historia, Documentos y Archivos;
f) Museo de Antropologia y Etnologia;
g) Museo de Arqueologia.

APENDICE
IX

FESTIVALES DE DANZAS
INDIGENAS Y CRIOLLAS

Con ocasion de las fiestas patrias de mayo del
presente afio (1955) la Unién Nacional de Periodistas
organizé y present6 el “Gran Festival de Danzas
Folkléricas”, con éxito que se recomienda a la
posteridad. Pero antes ya hubo otros festivales
semejantes que es preciso recordarlos, para dar
unidad a nuestro tema y para ser conseeuentes con
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los buenos propésitos que animan a egg notable
Institucion de la cultura ecu

atoriana.
A falta de folkloristas que vayan g recoger lg
multifésica y policroma e

Xpresion de lag danzas
nativas en sus propios med

p) i0s o centros de ejecucién
festiva, se sinti6 la necesidad de trasladar a Quite

algunos grupos de indios adiestrados para que
ejecuten sus bailes fayoritos y tipicos, en un lugar de
la urbe. Asi, aunque sin el medio natural ni Ig

anza, la Capital de 1a

El primer festival d
organizo la Unién Nacio
iniciativa de su President
Garcés. La mentada entj
Artistica al musicélogo y
Moreno, y en asocio de este t
estudios e investigaciones

autoctonas, se procedié a la seleccion de los grupos
indigenas que debian prestar su contingente.

El 4 de mayo de 1943 se iniciaron
un grupo de indios de Cotacachi,
Imbabura, y el mismo mes, con otro gr

upo del mismo
lugar. Igual cosa se hizo luego con un t

ercer grupo de
la hacienda “La Cocha”, de Alangasi, provincia del
Pichincha.

Con los tres grupos de indios, el festival se llevé
a cabo el 13 de junio, en el Teatro Sucre, y el 14, en
el Estadio del Colegio Nacional “Mejia”.

En medio de una espectacion numerosa
entusiasta, los bailarines indigenas ejecutaron las
danzas de los Abagos, los Rucus v los Yumbos. Cada

grupo danzé al compas de sus propias orquestas o
bandas tradicionales.

e danzas oborigenes 1o
nal de Periodistas, por
e doctor Victor Gabriel
dad encargé Ia Direccién
folklorista Segundo Luis
écnico que ya habia hecho
sobre misica y danza

los ensayos con
provincia de




dario que se interpretaba. Tal vez lo mismo ocurrié
con las danzas del “Gran Festival Folklorico” de los
colegios de Quito; pues, habia que pulir los ritmos
y movimientos y acomodar los bailes a los motivos de

los grupos representados.
Justo es decir que las danzas folkldricas ejecu-

tadas en el Coliseo de Quito, fueron del gusto general
y la prensa abundé en comentarios elogiosos. En el
festival se vio la representacion de un matrimonio
indigena, con todos los pasos de un drama de la vida,
y el baile constituyo el alma de la fiesta. Se vio
también jolgorio de montubios y alli su machismo
tradicional expresado en la danza.

El baile de los Yumbos alterné con las practicas
de magia y el instinto guerrero, y hasta la danza de
los Danzantes, al estilo de los indios de Saquisili y con
su propia indumentaria, tuvo ese lejano y actual
sentido nativista.

La filial guayaquilena de la Union Nacional de
Periodistas, preparo otro festival de danzas autoctonas
y criollas, para el 9 de Octubre, para rendir
tributo a su fiesta clasica y, con el mismo criterio de
la entidad matriz, animar el interés en favor de la
musica y bailes propios. Los contribuyentes para este
nuevo programa fueron también los colegios secun-

darios.

X

LABORES FOLKLORICAS

Humberto Toscano Mateus, con el seudonimo de
“Vivian”’, desde 1947 viene publicando en el diario
“El Comercio” de Quito, una serie de notas sobre
nuestro Lenguaje. En estos tltimos meses se ocupo de
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nuestros refranes familiares, determinando cuales son
propios del bais, cuales pertenecen a la comunidag

gaciones y es de gran valor glotologi
Espanol en el Ecuador”, Ep él es

vernacula en forma tal que asoma vj
espiritual del pueblo ecuat%riano. = SYAVAIIDAK fdse
Para justificar nuestra presencia en
la Seccién de Folklore y Lingiiistica d
Ecuatoriana de Antropologia,
activamente en cuanto ngs ha s;j
veremos a continuacién.
Para el Congreso de Sociologia que se reunira en
Quito, el 15 de octubre Proximo, estamos concluyendo
una obra intitulada: “LAS MIN GAS DEL ECUADOR

—sus Origenes— Su Transito— Sy Supervivencia”,
Abarca los siguientes capitulos:

la Direccién de
e la Asociacién

IL—Origen y Supervivencia de las Mingas:

1.—Raiz y existencia de la minga;
2—Ritualidad del trabajo colectivo de 1Ios
chibchas:

3.—LasiegayelJ aguay de los residuos puruhses
del Ecuador;

4 —Significado, rito ¥ poesia de la Minga.

IL—El Cooperativismo de los mas grandes
pueblos prehispanicos:

1.—El trabajo comunal de los Incas;

2.—Ritualidad del trabajo colectivo incasico:

3.—Supervivencias del trabajo colectivo incasico;

4 —El trabajo comunal precortesiano;

5.—Supervivenvia del trabajo colectivo pre-
hispano en México.
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[II.—Las Mingas durante la Colonia y en la
Republica:

1—Las mingas a la luz del feudalismo colonial;
9 __Las Comunidades Indigenas en la Colonia;
3__Las Comunidades Indigenas en la Republica;
4—Tas Comunidades Campesinas;

5-—La cooperacion comunal y el ejido mexicano.

[V.—Tipos de Mingas:

1—Mingas de objetivos;

2 —Mingas de clase.

V.—La Minga en la Novela.
VI.—Minga pro canales de riego.
VIIL.—Mingas pro vias de comunicacion.

VIIL—Mingas agricolas en las terratenencias:

1— La minga de barbecho;

92— Minga de siembra del maiz;

3.—Minga del deshierbe;

4—Mingas de la cosecha.

IX —La Minga del pare de casay el Huasipichay.
X .—Las Mingas Barriales de Quito.

XI.—Conclusiones sobre las Mingas,
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Otra obra que esta concluyéndose es la “Biblj

1 : iblio-
grafia del Folklore Ecuatoriano”, I,Jeya va 379 fichlzs
repartidas por orden alfabético de autores en cada
una de las siguientes secciones:

I.—General y Miscelanea:

1.— Publicaciones de aportes folkléricos:

2— Obras de teoria y didéctica de] Folklore:
3.— Relatos literarios de indole folklérica.

I1.—Mitologia y Religién.
III.—Leyendas y Tradiciones,

IV.—Cuentos Tradicionales.

V.—Poesia, Musica, Bailes y J uegos tradicionales:
1.— Poesia popular tradicional:
2.— Poesia folklérica de autores conocidos;

3.— Musica y Danzas indigenas y criollas;
4.— Juegos y Pasatiempos.

VI.—Costumbres y Fiestas.

VII.—Drama Tradicional.

VIII.—Artes, Oficios; Arquitectura, Vestidos y
- Adornos tradicionales.
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IX.—Creencias:

1.— Mitologia;

2.— Magia;

3.— Brujeria;

4 — Medicina Popular;
9.— Supersticiones.

X.—Comidas y bebidas tradicionales.
XI.—EIl Habla del Pueblo.
XII.—Refranes y Paremiologia.

XIII.—Adivinanzas.

Tiene ya 470 fichas esta obra: “Lenguaje
Vernaculo de la Poesia Popular Ecuatoriana”. Cada
ficha comprende: etimologia y semantica del vocablo:
usos cotidianos y las estrofas de comprobacion.

La obra esta dividida en tres secciones alfabéticas:

1.— Vocabulario general;

2.— Onomasticos;

3.— Modismos populares y refranes;
4 — Vocablos fitonimicos;

5.— Vocablos zoonimicos.

Para la campana educativa en favor de las lecturas
infantiles adecuadas que auspicia el Centro de
Ex-becarios de la Unesco, con el apoyo del Ministerio
de Educacion Publica, presentamos un Plan que
fuera totalmente aprobado. La revista que en breve
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se pondra al servicio de nifos y maestros, se llamarj

“Ecuador Infantil” y tendra, entre t

: ’ antas, estas
secciones del Folklore Ecuatoriano ;
adaptado e ilustrado: » seleccionado,

1.— Tradiciones y leyendas:

2— Cuentos y fabulas del ambiente popular;

gt tC.antares, canciones, adivinanzas, refranes
etc:; J

4— Juegos infantiles y dramatizaciones del
corro infantil;

5.— Musica y danzas del re
la tradicién popular;

6.— Cuadros de costumbres indigenas y popu-

lares, principalmente de fiestas de diverso
orden.

pertorio infantil y de

Para el segundo tomo del “Diccionario del
Folklore Americano” que edita el sefior Félix

Coluccio, en Buenos Aires, hemos remitido los
siguientes materiales:

1.— Los Nacimientos Ecuatorianos (44 pags., mas
cuatro piezas musicales de villacicos y once
fotografias sobre el tema).

2.— Breves datos sobre Folklore y Folkloristas
ecuatorianos.

3.— Mercados y Ferias del Ecuador.

4.— Fiestas Populares de la Sierra Ecuatoriana.

9.— 20 fotografias de la Segunda Exposicion de
Artes Manuales Papulares, organizada por
la Casa de la Cultura Ecuatoriana, y 4
dibujos a colores de representantes tipicos

del pueblo mestizo e indio (Contribuciéon de
la Casa de la Cultura Ecuatoriana).
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Finalmente, al igual que en el ano anterior, en
agosto-septiembre del presente ano dictaremos un
cursillo de Teoria y Didactica del Folklore, en el
Curso de Verano organizado por la Facultad de
Filosofia, Letras y Educacion, de la Universidad
Central.

De esta manera, en forma casi personal, seguimos
gastando el empeno afanoso en aras del Folklore
Ecuatoriano. Ojala las Instituciones Culturales del
Pais no demoren en hacerse cargo de esta gran tarea
nacional y presten apoyo a quienes pueden colaborar.

Quito, 15 de Julio de 1955.

& <IL<D
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Nocturno del Wibertudor

Fragmento

Por José Umana Bernal

¢De qué raiz remota sube hasta mi tu nombre,
Padre inmortal, y se hace llama viva en los labios,
temblor en la pausada corriente de las venas,
y relampago raudo en las hondas pupilas?

¢Por queé, al través del tiempo, me persigue tu sombra,
como una tempestad suspendida en el aire,

y despierta en la cima de mi espiritu absorto

ese oscuro rumor de cegadas palabras?

Yo fui contigo, Padre, sobre el limite incierto
de los Andes, quebrados en tendida borrasca,
y escuché tu caballo golpeando los riscos

en un largo relincho de indolente fatiga.

------------------------------------

Tu presencia vigila en mi sitio de angustia,
y me obsede el temblor de tu cruenta agonia,
y mi vida socavan tus palabras de muerte
con un golpe obstinado de cortantes aceros.




Un silencio de musgo cubre suenos ausentes,

y en la palida luz de niebla y de ceniza,
nunca acaba tu sombra de pasar, como un cielo
que hasta el alba esperan desvelados condores.

El cautivo silencio de tus pueblos sin rumbo,
en el campo marchito de plegadas banderas,
camina sin la firme dureza de tu mano,
torvo bajo las alas de enemigos augurios.

Dales, Padre, la voz de los hechos insignes,
devuélveles el fuego de la sacra armonia,

llévalos a beber de la sangre fecunda,

como ardido tropel en la gravida selva.

Te cifie un manso dialogo de estrellas y de arboles
esta noche; y presiento que en la sombra caminas:
agil metal los ojos, arco voraz el labio,

lento el paso de hombre seguro de su ruta,

En tus ojos descubro la mirada que ordena

el acto, como ordena relampagos el rayo.

En tu vida descifro signos de agria venganza,

y comprendo el adusto corazén de los heroes.

----------------------

Otra vez suena el golpe de los bronces ardientes,
otra vez se amotina le encrespada borrasca,
otra vez bajo el cielo, de agrio plomo y de fuego,
brilla el seco temblor de tu bosque de sable.

Yo te espero en el filo de la noche sin alba,

y adivino el seguro trajinar de tu paso;

déjame ir en la escolta de tu nombre glorioso,

y alistarme en el trémulo escuadréon de tu muerte.

168




Cada noche te mueres en la noche de Ameérica
sobre un mapa de cumbres y voleanes extinto;'.
y la tierra desgarra sus entrafas terribles ,
esperando la fria caricia de tu cuerpo.

Corre el vértigo azul de los rios sin nombre,
y fulgura el incendio de las bestias fugaces,
duerme su duro sueno de metales la selva,

suenan nidos secretos de palomas y aguilas.

Abre la tierra nueva su ancha vena de aceite,

el trépico navega en escuadras de aromas,

te espera un raudo mundo de plumas y de garras,
pero ti no regresas de tu amargo destierro,

Soledad del varon asomado al abismo

cuando siega la sangre su caudal fatigado,

y se cubren las sienes en la mustia caricia
de ceniza, y los labios de extraviados acentos.

Soledad sobre todos los caminos del mundo,
capitan de su alma, sin bandera, ni estrella,
caminante sin voces en la livida aurora,

y viajero sin luz en la noche perdida.

Soledad en la loca llamarada del triunfo

y en el circulo gracil de las leves doncellas,
soledad en la cumbre cuando el sol de la gloria
era un docil lebrel a su flanco de heroe.

Soledad del guerrero en su cerco de yertas
espadas, rojos soles, y punzantes laureles,
solitaria soberbia de los finos silencios,

y veraz soledad del dolor impasible.




Y la adusta, y la sobria, soledad de tu muerte,
sin el fragil sudario de las lagrimas fieles:
dura muerte de héroe, que pulié para el tiempo,
en el transito fuerte, su perfil solitario.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo

;Quién te puso en los labios ese rictus inerte

de cansancio, y el ceno vengador de dios triste?
iCésar! jmas alto César!, inclinado en la tierra

el estatico acero y los ojos vencidos.

Padre, dios de la guerra sin perdon, esta noche
interpreto el excelso sentido de tu norma:

la belleza es el orden, el orden la belleza,

ioh todopoderoso del amor y la muerte!

Avidas manos para los sumidos plumajes,
amoroso argonauta de gozosas comarcas,
navegante nocturno de hemisferios ocultos,
conquistador de suaves tierras de ébano y rosa.

Mas alto entre la humana desnudez, mas glorioso
en la limpia belleza de tu vida inexhausta;

el sepulcro que guardan puritanos silencios

es inutil clausura a tu fuerza de hombre.

Nunca tuvo la vida meridiano tan alto
como fue el meridiano de tu vida perfecta:
plenitud del amor, plenitud de la gloria,
plenitud del dolor, plenitud de la muerte.

Esta noche he subido, por escalas de sueno,
tembloroso de abismo, entre cierzos y nieblas,
hasta el alto recinto, donde vive en los siglos
y los siglos, la inmensa soledad de tu gloria.

170




Was causas de o Fudependencia

Por Alirio Gémez Picén

Csﬁ
iﬁi ESULTA de un interés extraor-
AN 9 dinario el estudio del ambiente que se

A vis respiraba a fines del siglo XVIII en
las colonias espanolas, sobre todo para
fijar el alcance de los movimientos
que sordamente fueron minando el poderio de la
monarquia. Las subdivisiones de origen racial
explican en mucho el malestar social que se venia
registrando en la vieja Santafé como en Caracas y en
Quito. Y no era para menos, si se recuerda la manera
como estaban clasificadas las castas en las Indias
Occidentales, a saber: 12 Los espanoles nacidos en
Europa; 22 Los espanoles nacidos en Ameérica,
llamados ‘“criollos”; 32 Los mestizos descendientes de
blanco e indio; 4® Los mulatos, descendientes de
blanco y negro; 5* Los zambos descendientes de indio
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y negro; 6% Los indios, y 72 Los negros debiéndose
agregar esta otra escala: Zambos prietos, producto
de negro y zamba; cuarterones, de blanco y mulata;
quinterones, de blanco y cuarterona, y salto atras la
mezcla en que el color es mas oscuro que el de la
madre. Asi definia la sociedad de entonces el
admirable explorador y viajero Baron de Humboldt.

Anota Gil Fortoul, uno de los socidlogos mas
autorizados del continente, que en Venezuela, la patria
que tiene el orgullo de contarlo entre sus mas altos
valores intelectuales, a todas las personas que no eran
de raza pura se les llamaba habitualmente “pardos”,
casta que a fines de la Colonia componia la mitad de
la poblacién total. Los domingos y fiestas podia verse
en los templos de Caracas un cuadro vivo de las castas.:
A la Catedral concurrian preferentemente los blancos;
a la Iglesia de Calendaria, los islenos de Canarias; a
Altagracia, los pardos, y a la Ermita de San Mauricio
los negros.

Esta situacion fue abriendo un abismo entre las
distintas clases raciales, en forma tal que marco el
rumbo que en el futuro tendrian inevitablemente
estas turbulentas pseudo democracias americanas. La
lucha entre los blancos, considerados como dirigentes,
y las otras agrupaciones fue dura y sostenida. Los
funcionarios espafoles vivian aislados en su
petulancia y envanecidos de sus privilegios, a tiempo
que los “criollos” no tenian acceso a ninguna posicion,
pero daban tres caidas por igualarse a los que
juzgaban sus opresores. |

Para remediar sus angustias economicas, una
monarquia decadente fomentaba esa desigualdad con
Ja famosa cédula de “gracias al sacar”, segin la cual
se pagaban 6.000 reales de vellon por servir los oficios
de escribano los hijos de padres no conocidos; por
cada uno de los privilegios de hidalgia, 10.760 reales;
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por la concesion del distintivo
por dispensacion de la calidad
por la de quinterén 1.100: p
hidalguia y nobleza de sangr
60.000 a 100.000 reales,

nobiliarios. Por un Marques
Condal cuantos sacrificios ec
siglo, Don Juan Esteban Pal
intrigaba en la Corte de Ma
de nobleza. Espana compre
un precio excepcional para
sujeto a los aspirantes al e
Espanola de que tan pagad
los que mas tarde hicieron

de Don, 1.400 reales;
de pardo 700 reales, y
or la declaracién de
e los derechos eran de
segun  los entronques

adq O por una Corona
onomicos. A finales de]

acios, tio del Libertador,
drid en busea de un titulo
ndié que la vanidad tenja
los indianos y a esa norma
ntronque con la Grandeza
0S s€ mostraron algunos de

Causa comun con los pardos,
cuarterones y zambos que a golpes de lanza

esculpieron en jornadas heroicas la Libertad e
Independencia de Venezuela.

+El caso que mejor ilustra aquella organizacién
social fue el del capitdn don Sebastidn de Miranda,
padre del egregio precursor, que di6 origen a un
ruidosisimo pleito entablado por aquel contra dos
engolados miembros de la oligarquia criolla: Don
Juan Nicolas de Ponte y don Martin de Tovar,
marques el uno y conde el otro, que en alguna tertulia
dudaron de la limpieza de su sangre y se burlaron de
su derecho a usar uniforme y bastén. El monarca
Carlos III fall6 a favor del quisquilloso Miranda, Io
que no fue obstaculo para que afos mas tarde el
Generalisimo Miranda se diese el gusto de verse
solicitado como guia y capitdn de los que le habian
disputado a su padre las preeminencias nobiliarias y
enfrentarse todos con arrojo y heroismo sin par contra
Espana en la cruzada libertadora.

El régimen econémico a que estuvieron sometidos
estos pueblos durante el periodo colonial explica
también con Iluminosas razones el movimiento
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independiente. Después de la Conquista el espafiol de
esos tiempos creo el latifundio que descansaba en el
sistema de la encomienda. Surgié entonces Ia
explotacion del hombre por el hombre. En general,
todo peninsular que llegaba a estas tierras no tenia
otro proposito que el de explotarlas a su antojo. Para
eso estaban los indios principalmente. Pero ya
vendrian los tratantes en negros, ese tipo de
comerciante odioso que convirtio el Africa Ecuatorial
en un mercado de fabulosas utilidades.

El espanol de aquellos tiempos tenia muy a
menos el trabajo y lo consideraba como algo
degradante, capaz de menoscabar su rango social en
que cifraba todo su orgullo. Rastreando la historia
encontramos un Simon de Bolivar que por los dias de
1690 presentaba al Consejo de Indias, en su calidad
de Procurador General y a nombre de Santiago de
Ledn de Caracas, Coro, Trujillo y otras ciudades
importantes, una stuplica para que se restableciera el
servicio personal de los indios y reforzar de esa
manera la esclavitud en beneficio de los grandes
terratenientes. Aquel tatarabuelo nunca sospeché
que uno de sus descendientes con su mismo nombre,
seria el encargado por el destino en sus designios
misteriosos, de romper toda esa arquitectura para
crear sobre sus escombros cinco naciones a la vid
independiente. :

La influencia indiscutible de la Revolucién
Francesa estimulé todas las conspiraciones contra el
absolutismo espanol. La de José Leonardo Chirinos,
zambo libre, sublevado en Coro en 1795 y ahorcado
como José Antonio Galan entre nosotros. La de 1797
con Manuel Gual y José Maria Espana en la que al
final éste seria supliciado de modo sanguinario. La
de Maracaibo en 1799. En toda esta agitacion estan
presentes los precursores infatigables: Don Antonio
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Narifio y el Generalisimo
los fracasos de éste, ni 1o
desembarcar en Coro ng
que ingresara en sus filas,
temerosa de perder sus
Miranda expedicionaba baj

La realidad era que en Caracas e] fermento
revolucionario se iba extendiendo en todas las capas

sociales. El pardo y el “mantuang” alternaban en 1a
conjura nocturna y fraternizaban con los zambos,
mestizos y cuarterones. El ansia de libertad nivelaba
a los hombres. En la “Cuadra de ]og Bolivares”, un
sitio encantador a inmediaciones del  Guaire,
conspiran ilustres caraquerios, All{ se Oye por primera
vez la palabra encendida de un joven ardiente que se
llama Simé6n Bolivar. El quiere una Junta Suprema
que “‘sirviese de medio para cortar 1a dependencia con
la Metropoli”. Para ello se cuenta con e] concurso de
la nobleza criolla, con las milicias de los Valles de
Aragua y todos los esclavos. El movimiento va
cuajando en la conciencia popular porque alli estan
representadas todas las clases sociales que para
1810 ya son una sola, solidaria e identificada en el

empeno de lograr el rompimiento total con Ia
monarquia espanola.

éncontrara un venezolano
N1 que la oligarquia criolla,

Privilegios, alegara que
0 la bandera inglesa.

Admirable historia ésta de Venezuela heroica

que nos da los mas ricos ejemplos de abnegacion y
que cubrio de gloria el continente.
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ausa  Griminal  seguida  contra el

Goronel Graduadn Apolinar  Morillo

Y DEMAS AUTORES Y COMPLICES
DEL ASESINATO PERPETRADO EN LA PERSONA
DEL SENOR GENERAL ANTONIO JOSE DE SUCRE

( Continuacion)

Declaracion del Capitan
José Maria Beltran evacuando una cita

N acto continuo el Jefe militar de
la provincia seflor José Santos de
Prado, hizo comparecer en su oficina
al capitan de infanteria senor José
Maria Beltran, a quien por ante mi,
teniendo la mano derecha tendida sobre el puiio de
su espada, le recibi6 juramento que hizo por Dios
Nuestro Sefor y bajo del cual y de su palabra de
honor, ofreci6 decir verdad en cuanto supiere, Yy
fuere preguntado, y siéndolo sobre la cita que le hace
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José Erazo en su declaracién que dig en
Pasto, y consta en este espediente deg
vuelta hasta las seis inclusive, y pregu
ofrece decir mediante de que se le h
principal de dicha declaracién en
que es cierto llego6 el confesante n
mes por no acordarse, conduciendo veintiséis cargas
de pertrechos a la casa de la Venta, en donde se
hospedo hasta el tercero dia, que emprendié su

marcha al destino que llevaba, que al segundo dia. de
su estancia en dicha casa en donde la noche ante;'ior
habian dormido con el Gran Mariscal de Ayacucho

sali6 dicho Gran Mariscal como a las seis de 1la
manana, habiéndose despedido del que declara y del
senor Manuel de Jesus Patino, y que como a las ocho
de la misma manana, regresé un criado de dicho Gran
Mariscal, aterrado y a carrera dandole parte que
acababan de asesinar a su patrén; que inmediata-
mente el declarante dié parte de este acontecimiento
al sefior Krazo comandante entonces de esas
guerrillas, y pidiendole ausilio para perseguir a los
agresores; que mientras tanto el que declara en unién
del expresado senior Manuel Patino desempacaron
un tercio de fusiles y armando al criado que habia
dado el parte, al asistente del mismo declarante y
tomando sus pistolas el espresado senor Patifio y su
sable el que declara; se dirigieron a la montana con
el objeto de descubrir la verdad, y que habiendo
hallado positivamente el cadaver del espresado senor
Gran Mariscal; lo hicieron traer a un lugar de la
misma montana llamado la Capilla, en donde se le
dio sepultura; que como a la seis de la tarde del
mismo dia, llego a la Venta el comandante Erazo con
algunos soldados milicianos, diciendo que iba en
ausilio, en virtud del parte que el confesante le habia
dado; que infiere el que declara, que dicho

la ciudad de
de la foja tres
ntado que se le
a leido el punto
que lo cita dijo:
0 sabe que dia ni
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comandante andaba en la montana en persecucién de
los asesinos del senor Gran Mariscal, pués se dirigi
con los expresados milicianos para el lado de la
montana, a poco rato de haber llegado a la Venta; que
al otro dia de este acontecimiento, marcho el que
declara, con el parque que conducia y custodiado por
el comandante Erazo, y los milicianos hacia Pasto
donde era su destino, y que es falso que este dia se
hubiese encontrado con el cadaver del finado seifior
Gran Mariscal, pues la vispera ya se le habia dado
sepultura. Preguntado, si el declarante supo quienes
fueron los que asesinaron al Gran Mariscal de
Ayacucho, con qué instrumento, y si penetro
también, que tal acontecimiento fuése ejecutado por
orden de alguna otra persona, dijo que no sabe quienes
hayan sido los asesinos, que infiere claramente fueron
con armas de fuego por haberle encontrado en la
corbata unos cortados, y que no sabe si los asesinos
tuvieron alguna orden para perpetrar dicho asesinato,
puesto que ignora el declarante quienes fueron los
asesinos; que no tiene mas que decir, que lo dicho es
la verdad a cargo de la palabra de honor que ha
prestado en que se afirma y ratifica, leida que le fué
ésta su declaracion, dijo ser de edad de treinta y
cuatro anos y la firmo6 después con el senor jefe
comisionado ante mi el secretario de que certifico.—
José Santos del Prado.— José Maria Beltran, Juan de

Dios Ruiz, Secretario.

Advertencia 100°

La declaracion que sigue sobre el reconocimiento
del cadaver del Gran Mariscal de Ayacucho, hecho
por el profesor que lo practico, se halla en este lugar
de la causa por mala colocacion de los documentos,
pues por su naturaleza debia estar al principio.
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Declaracion del Profesor Alejandro Floot

En el sitio de la Capilla de la Ventaquemada el
dia seis de junio a las cinco de la tarde, la misma h:ora
en que llegamos, el sefior Antonio Mariano Alvarez
comandante de armas de la provincia y juez fiscal eri
esta causa con noticia que tubo por las declaraciones
que antecedeq, y el conocimiento del ciudadano
Domingo Martinez, que fué uno de los que ayudo a
enterrar el dia cinco, el cadaver del Gran Mariscal de
Ayacucho Jeneral José Antonio Sucre, acompanado
del presente escribano y del fisico de la columna de
operaciones del departamento del Cauca, mandado
por orden del senor jeneral, comandante jeneral para
el reconocimento el ciudadano Alejandro Floot, y
habiendo hecho desenterrar el cadaver de dicho
Jeneral José Antonio Sucre, que se hallaba con sélo
unas medias cortas, camisa interior de lanilla y otra
exterior de lino. El senor Juez fiscal inmediatamente
recibié juramento al fisico senor Alejandro Floot y
al paisano Domingo Martinez, ofrecieron todos dos y
cada uno de por si, hacerlo en lo que fueren pregun-
tados y habiéndolo sido el sefor fisico Alejandro
Floot, estando de manifiesto el cadaver, que diga
después de reconocerlo si esta muerto el jeneral, y si
lo esta diga si la muerte le provino de algin accidente,
o heridas que tenga, y si asi fuere, que esprese el
numero y calidad de éllas, y el instrumento con que
han sido ejecutadas; dijo despuées de haber reconocido
el cadaver muy a satisfaccion, que aquel jeneral
estaba muerto, que tiene tres heridas, dos en la cabeza
superficiales de cortados de plomo y una en la tetilla
izquierda del lado del corazon, que manifiestan ser
ejecutadas con armas de fuego, y que por su tamano
y profundidad que ésta tenia, la muerte le provino de
élla por ser de necesidad mortal; y afirmo segun su
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leal saber y entender, que el hombre que ha reco-
nocido murio de la herida que tiene sobre la tetilla
izquierda, en lo que se afirma y ratifica bajo el
juramento que tiene hecho. Habiendo después
preguntado, si conocia el ciudadano Domingo
Martinez, el sujeto que estaba alli muerto y
desenterrado, después de haberlo reconocido, dijo:
que aquel cadaver era del jeneral Antonio José de
Sucre, que se habia alojado la noche del tres en la casa
de la hacienda de que él es mayordomo, y el mismo a
quien ayudo a sepultar el dia anterior en aquel sitio.
Luego mando el senor juez fiscal se enterrase de
nuevo dicho cadaver en el mismo sitio donde antes se
hallg, lo que asi se ejecuto, y para que todo conste por
diligencia, lo firmo con el senor fisico y el testigo que
hizo una senal de cruz de todo lo que doy fé.— EI
infrascrito Escribano Juez fiscal, Antonio Mariano
Alvarez. Fisico Alejandro Floot. Ante mi, Fidel
Torres.

Ratificacion de Andrés Garcia Trellez

En la Ciudad de Cuenca en dicho dia, mes y ano,
ante el sefior comandante Manuel Neira, concejero
Municipal y Alcalde segundo accidental, se hizo
presente el senor tesorero José Andres Garcia
Trellez, el que juramentado segin derecho, lo que
hizo por Dios Nuestro Senor y una senal de cruz,
ofrecio decir verdad de lo que supiere y fuere
preguntado, y siendo con arreglo a la declaracion que
antecede, dijo: que es la misma declaracion que
presté en la ciudad de Quito, que en el periodo que se
encuentra a fojas tres, no ha querido decir que
encontro al citado Erazo en la Venta al tiempo que
llego el declarante a élla, sino que sin haberlo notado
en el transito, lleg6 a la referida Venta con el
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comandante Zarria, mucho despué

habia llegado a dicha Venta, 13 gieqté:téelccll:;;?;ante
esplicado en digho periodo de fojas tres: esta di'uaen :
la verdad bajo el juramento que ’tiene %e Is;er
ratificandose y afirmando en todo lo demas dec 0’
declaracion, y en la presente diligencia, siendo fllé
edad de cuarenta afos, sin que le toque 1:':13 jenerales
de la iey, y lg ﬁrlzllc') con dicho sefior Alcalde y el

resente escribano de que doy fé6.- Ne; : :

Ié e Duquc%a . y Neira, José Andrés

Advertencia 101°

De varios oficios que existen en I3
por las autoridades del Estado del E
que no fueron hallados algunos de los testigos en los
lugares en que debian ratificarse, y4 por haber muerto

algunos, y ya por que otros habian mudado su
residencia.

causa dirijidos
cuador, consta

Advertencia 102°

Sigue la informacién de abono que se practicé en
virtud de que habia fallecido el presbitero Justo José
Sierra testigo en esta causa. :

Declaraciones de Mariano Navas

En el propio dia parecié presente el sefior
Mariano Navas de este vecindario, de quien el sefior

juez por ante mi le recibié juramento segiin derecho,
bajo el cual ofrecio decir la verdad, habiéndosele
interrogado, si conoce al finado presbitero José Justo
Sierra cura que fué de la parroquia de San Miguel de
esta comprension, dijo: que lo conocio al expresado
presbitero desde nino, y que tubo amistad intima
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desde entonces hasta que fallecio en dicha parroquia,
y que manifestaba una conducta honrada, y conforme
a su estado; esto dijo ser verdad por el juramento que
tiene prestado y habiéndosele leido esta su declaracion,
se afirmé y ratifico en élla, expresando ser mayor de
cuarenta afios, que no le comprenden las jenerales de
la ley, y firmo con el senor juez de que doy fé—
José Véazconez, Mariano Navas. Ante mi, Blas de
Valvera, Escribano Publico.

Declaraciones de Pablo Luis Saa

Acto continuo parecié presente el senor doctor
Pablo Luis Saa vecino de este canton, de quien el
sefior juez por ante mi le recibio juramento, que lo
hizo segin derecho bajo del cual prometio decir
verdad, ¥ habiéndosele preguntado, si conoce al
finado presbitero José Justo Sierra, cura que fué de
la parroquia de San Miguel de esta comprension, dijo:
que desde la ninez del senor declarante, conocio a
dicho presbitero, por cuya razon esta al cabo de su
probidad y honradez, pués que cuando servia el
beneficio de San Miguel, lo tratd mas de cerca y formo
un cabal concepto de lo que lleva espuesto acerca de
la conducta del espresado eclesiastico; esto dijo ser
verdad por el juramento que ha prestado, y
habiéndosele leido esta su declaracion, se afirmo y
ratificé en élla, expresando ser mayor de veinticinco
anos, que no le comprenden las jenerales de la ley, y
firmo6 con el seflor juez de que doy fé.— Vazconez.
Pablo Luis Saa. Ante mi, Valvera.

Advertencia 103°

El testigo Juan Pereira se ratifico en todas sus
partes en la declaracion que ha dado en esta causa
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sin aﬁadi’r ni quitar cosa alguna, POT Cuyo motivo ng
se pone integra la dilijencia,

Careo de Juan Pereira con José Erazo

En el mismo dia, mes y ano, el sefior comandante de
armas hizo comparecer al sefior corone] Juan Pereira
a efecto de continuar la dilijencia de careo en 15 forma
posible, en atenciéon a haber ya ratificado su
declaracion y a efecto de enterarle de ]as réplicas y
reparos que el acusado José Erazo hace de ellas segin
resulta de lo actuqdo por el sefior juez fiscall Juan
Masutier en la ciudad de Pasto; y habiéndosele
tomado el juramento de ordenanza, bajo el cual ofrecis
decir verdad en lo que fuere interrogado, se le leyo
por mi el secretario la dilijencia de careo, que esta al
folio veinte vuelta de este proceso, y habiendo
quedado enterado de élla, dijo: que ignora por qué el
acusado ha puesto esas tachas a su declaracion, pués
que ésta ha sido dictada con toda la verdad y pureza
que acostumbra; y en un todo conforme a lo ocurrido
a la cuestion que se ventila; que esta cierto que si el
acusado, y el que declara, se hubiesen careado de
presentes, no hubiesen tenido lugar los reparos que
ha puesto, pués que entonces el acusado hubiera
tenido mas presentes todas las circunstancias que
ocurrieron con el que declara en la época en que
juntos andaban en solicitud de los asesinos del Gran
Mariscal, el primero como préctico recomendado por
el sefior jeneral Obando, y el segundo a la cabeza de
cien hombres de tropa de su batallon, de modo que
en todas las averiguaciones que se hacian en el
transito, siempre se indicaban como los asesinos del
jeneral Sucre a los que tienen nombrados en su
declaracion; admirandose los vecinos de los pueblos
por donde pasabamos, como era que siendo ellos los
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indiciados en aquel crimen, podian andar con la tropa
que perseguia a los autores del presitado delito; que
se afirma nuevamente en su declaracion, y se
ratificé bajo la palabra de honor que tiene dada,
firmandolo con dicho senor y el presente secretario.—
P. Guedez. Juan Pereira, Francisco Bolona.

Advertencia 104°

Estando el coronel Morillo en Popayan, fué
reducido a prisién con el objeto de continuar la causa,
y después de haberse entregado el proceso al senor
jeneral comandante en jefe de la division, resolvio

lo que sigue:
Decreto:

Comandancia en jefe de la primera division.
Popayan a veinte y nueve de enero de mil
ochocientos cuarenta y dos. Pase esta causa al senor
juez letrado de hacienda en calidad de auditor de
guerra para que dictamine. Barriga. El ayudante
secretario, Policarpo Molano.

Dictamen del auditor de guerra

Sefior jeneral comandante en jefe de la primera
divisién. Lo voluminoso de este proceso y la multitud
de causas con que se halla recargado el infranscrito
como auditor de guerra, y juez letrado de hacienda de
esta provincia, le han privado de la satisfaccion de
despachar el presente con la brevedad que acostumbra
y deseaba; pués ha tenido que consagrar un dilatado
tiempo en la lectura de ochocientas treinta y seis
fojas; del examen que ha hecho del mismo, resulta
que no aparecen faltas sustanciales que sea posible
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subsanar, ni que puedan anular el
es de dictamen, que se encuentra
en concejo de guerra de oficiales jenerales, con
respecto al coronel Apolinar Morillo: mas Us é:on la
jilustracién, tino y providad que le caracterizari, podra

resolver lo que crea mis arre lad :
Wenceslao Angulo. glado. . Miguel

proceso, por lo que
en estado de verse

Decreto

Comandancia en jefe de la primera divisign—
Cuartel jeneral en Popayan a ocho de marzo de mil
ochocientos cuarenta y dos. No siendo posible la
reunion de oficiales jenerales para la formacién del
concejo de guerra, que debe juzgar a los reos que se
expresan en esta causa, ya porque algunos de los jefes
que se encuentran en la primera divisién han actuado
como fiscales en ella, ya porque otros han sido
defensores, y ya en fin, porque otros aparecen como
testigos; remitase la causa y el coronel graduado
Apolinar Morillo, al sefior jefe militar de la provincia
de Bogota como lo previene el articulo segundo del
decreto legislativo de tres de mayo de mil ochocientos
treinta y cinco.— Barriga, El Secretario, Canabal.

Decreto

Jefatura militar de la provincia. Bogota 30 de
marzo de mil ochocientos cuarenta y dos. Pase al
sargento mayor Joaquin Berrio a quien se nombra
juez fiscal en la presente causa, actuando en ella con
el Alférez Segundo Manuel Corena, que al efecto se
nombra secretario. El jeneral Paris. El ayudante
secretario, Juan Merizalde.
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la competencia o incompetencia del consejo de guerra
para conocer en la expresada causa, asi se convino;
pero dando lectura previamente a la conclusion fiscal
y defensa del acusado, quien habiendo comparecido
ante el consejo, espuso también de palabra los motivos
y circunstancias que habian obrado en su animo para
comprometerse en la ejecucion del delito de que es
acusado, todos los senores del consejo interrogaron al
expresado acusado, tanto sobre el delito, como el ca-
racter con que llego a Pasto, contestdo de conformidad
con lo que tiene espuesto y confesado en el proceso;
y concluyé implorando la clemencia del consejo; en
atencién a los servicios que ha prestado en favor del
gobierno, asi como a las causas tan poderosas que
influyeron para su complicidad en el asesinato;
concluido todo esto y despejada la sala, los sefores
del consejo procedieron a conferenciar sobre la
cuestién anteriormente propuesta por el senor
presidente, y al efecto se fué examinando la opinion
de cada uno de los vocales, después de una larga
conferencia, y consultado el sefior auditor de guerra,
se decidi6 a pluralidad de votos, que el consejo de
guerra es competente para juzgar y sentenciar al
coronel graduado Apolinar Morillo, por complicidad
en el delito de asesinato perpetrado en la persona del
Excmo. Sefior Gran Mariscal de Ayacucho Antonio
José de Sucre, separandose de esta opinion el senor
jeneral graduado Marcelo Buitrago, quien, apoyado
en los articulos 172 y 182 de la constitucion, fué de
parecer que en la presente causa no podia conocer
la autoridad militar, porque segun los articulos
anteriormente citados, el consejo de guerra carecia
de jurisdiccién para conocer de un delito que no es
puramente militar. Decidida la cuestion anterior, se
propuso la de si habia o no nulidades en el proceso,
que impidieran la absoluta conclusion. del proceso,
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después de una detenida discusion,

aun cuando se notaban algunas nulid
que se presentaban dificultades in
poder subsanarlas, ellas no eran

dejaban de poner en claro los hechos
se ha formado el presente proceso, y
se procedio a fallar definitivamente, 1
dilijencia para que conste, agregand
documentos presentados tanto por

por el mismo acusado: en este estad
por los senores vocales, que al emiti
la competencia del consejo se habia tenidg presente
que cuando se cometi6 el delito, la provincia de Pasto
se hallaba en campana, y el acusado Morillo era un
militar de la Republica de Colombia existente afin en
aquella época, y se hallaba en actual servicio, pués asi
consta del proceso, y por consiguiente gozaba del

fuero de guerra. Joaquin Berrio, Manuel A. Corena,
Secretario.

se resolvié que
ades, ademés de
superables para
sustanciales, ni
sobre los cuales
€n consecuencia
0 que pongo por
0 ademas, varios
el defensor como
0 se hizo presente
I SU opinion sobre

Advertencia 109°

. Sigue la peticion del juez fiscal, y de ésta
solamente se publica la parte que dice relacién con
la criminalidad del coronel Apolinar Morillo, pués
contiene varios capitulos sobre incompetencia del
consejo de guerra para juzgar al referido coronel, que
no son conducentes ya, por cuanto el mismo consejo

declaro que si tenia facultades para conocer como en
efecto conocio.

Exposicion Fiscal
Quisiera que mi dictamen se dirigiera contra el

principal agresor de un asesinato tan grave y de tan
graves  circunstancias; pero por desgracia ese
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de su perpetracion de acuerdo con el articulo 17 del
mismo cédigo. Es pués claro, que la pena establecida
en la ley diez, titulo veintitres libro octavo de la
recopilacion castellana, era la vigente cuando se
cometié el delito por Morillo, pués las ordenanzas
militares no senalan otra pena al asesino, sino la de
horca, arrastrado el reo en conformidad de la citada
ley. El articulo sesenta y cuatro, tratado octavo titulo
diez de la ordenanza, senala la pena de muerte
ahorcado al que con alevosia, premeditacion o caso
pensado matare a otro, pero ya he dicho que hai
mucha diferencia entre el asesino y el alevoso, y en
Morillo se hallan las dos circunstancias a cual mas
graves dirigidas sobre una misma persona. Por tan
solidos fundamentos, y hallando convencido y confeso
al coronel graduado Apolinar Morillo, de los delitos
de asesinato y alevosia, perpetrados en la cuadrilla
dentro de una montana, y en la persona del Gran
Mariscal Antonio José de Sucre, y no pudiendo ser de
ninguna manera que un delincuente de tan horribles
delitos. marche al suplicio adornado de un empleo y
cubierto de unas insignias que le di6 la patria para
cubrirse de honor; concluyo por la Republiea, a que
el coronel Morillo sea degradado en la plaza publica
y que arrastrado conforme a la ley citada, se le
conduzea al suplicio y en él sufra la pena de ser pasado
por las armas por falta de verdugo, y que su cadaver
sea expuesto al publico bien colgado en la horea, o
bien como lo determina el codigo penal, para los
asesinos. Y resultando que José Maria Obando fué el
principal movil de este asesinato, y que en el proceso
resultan innumerables pruebas de ser el primer agen-
te, se reclame de cualquier nacion donde se halle asila-
do como famoso criminal, y se le traiga para que sufra
la pena, invitando para ello con enérgicas razones al
Supremo Gobierno; que igualmente se reclamen a las
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personas de Juan Gregorio Zarri
que sean juzgados en Consejo
delitos como conspiradores, no
la pena que merecen como as
Fidel Torres y Decideria Meléndez son complices, y
no corresponden al fuero de guerra, se saque
testimonio de lo conducente y se remita a] Juez
competente para que sean juzgados conforme a las
leyes. Este respetable consejo debe meditar con
madurez, que el coronel Apolinar Morillo asegura en
su confesion, que José Maria Obando le dis orden,
que luego que estuviera ejecutado e] asesinato
marchase a Popayan y le diése avisg al jeneral Hilario
Lopez de ' estar ya ejecutado, lo que asi verifico
confirmandose esta prueba con el hechg de haber
marchado Zarria a dar a dicho jeneral el primer
aviso: desde reciente el asesinato, la Republica entera
marco al jeneral Lépez como complice del delito, y
no puede mirarse con indiferencia esta circunstancia
a que se debe atender en honor del Gobierno en una
satisfaccion firme a la vindicta publica, a las naciones
que han mirado y tildado, sefialando con el dedo a los
autores y complices del asesinato del Gran Mariscal,
y seria escandaloso que en los deberes de un gobierno
de leyes no se escrudinase hasta el tltimo estremo,
hasta el menor indicio de complicidad. Siento en mi
corazon emociones mui dulces cuando pido la muerte
y el esterminio de tan famosos criminales, por que el
que propende por el castigo de los delitos y por el
honor de la Republica, ejerce una virtud con ver y
pedir el castigo de los autores y cémplices, sin
atender a empleos ni a influjos de categoria porque en
donde existe el bien de la patria, debe ceder a toda
otra consideracion. Por tanto, si el consejo juzgase
conveniente el enjuiciamiento del jeneral Lopez,
puede asi determinarlo mandando ampliar la causa

ay José Erazo, para
de Guerra, PUés sus
los puede relevar de
esinos; y por cuanto
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tierra, y que defendia principios que se decian
estaban en contradiccion con los del jeneral Sucre,
debi6 hacer entrar en sus calculos politicos la
necesidad de que el Mariscal no existiese, pués en su
concepto era una amenaza a las libertades publicas
de este pais, y por ultimo, que un valiente hombre de
confianza por sus opiniones, un hombre capaz de ser
fascinado con especiosos argumentos, era el llamado
a poner en ejecucion el alevoso proyecto de derramar
la sangre del herée de Ayacucho, y este hombre era
Morillo; si este raciocinio es esacto, si esta de acuerdo
con los sucesos, es preciso entonces convenir que
Morillo recibio ordenes terminantes para la ejecucion
de la muerte del Mariscal, que €l debio considerar
como resultado de un proyecto enteramente necesario,
y concebido por el amor a la causa de la libertad, y al
que estaba por lo mismo obligado a dar cumplimiento.
Consideremos la cuestion de otro modo, y por ello
volvamos la vista al ano de treinta y miremos con
cuidado la cituacion de las provincias del Sur en
aquel ano. Triste era ciertamente: sus leyes arrojadas
2 un torbellino revolucionario, amenazadas por el
Estado vecino, abandonadas por las provincias del
interior, eran victimas de un poder militar absoluto;
en tal situacion desgraciado el ciudadano que. se
atreviera a oponerse a las medidas proclamadas como
redentoras de la libertad. El coronel Morillo no podia
resistir la orden de su jefe que conforme a ordenanza
debia obedecer, y podria desobedecer al que podia
disponer de su vida, asi como disponia de la interesante
del esclarecido jeneral Sucre, doce anos haria que el
coronel Morillo estuviera borrado del numero de los
vivientes, si hubiera tenido el valor propio de los
herbes para no cumplirla. Es necesario meditar bien
en esta refleccion, porque ella nos conduce al
convencimiento de que hubo temor grave, que obligo

190




—_—

al coronel Morillo a cumplir la sanguinaria dispo-
sicion que se tom6 contra la vida de] héroe, y si
esto fué asi, no hubo en mi defendidg voluntad libre
ni malicia en la parte que tuvo en 1a citada m ’

por consiguiente tampoco hubo delito. La
tracion de la segunda

uerte, y

1L demos-
: cuestion que me Propuse, se
halla a la simple lectura de 1os autos, y por 1o mismo

no me detendré mucho en ella. Nada aventuro contra
la verdad sentando como cierto, que no est4 probado el
cuerpo del delito; acaso no habra iin hombre en
América que ignore que el Mariscal Suocre fué con
alevocia muerto en la montafia de Berruecos,
horriblemente célebre desde aquel suceso; pero no
es esta la cuestién, ella consiste en saber si esta
probada legalmente Ia existencia del delito, es
preciso convenir que no lo esta, ya porque alguno de
los testigos del asesinato no se ha ratificado, ya
porque los que han sido lo fueron sin citacién del
defensor del reo, defecto sustancial en la causa
(articulo veinte, titulo quinto, tratado octavo de las
ordenanzas del ejército) que anula sus dichos; se halla
también otra falta en el proceso, y es el de no haberse
careado el reo con los testigos como lo previene la
ordenanza en el articulo veintitrés del titulo y tratado
citado.” Adviértase de paso, que si hubo algunos
careos con Morillo, fué este en calidad de testigo en
otras causas, y no como reo con los testigos que han
depuesto contra él, ni Erazo, ni Basante, ni Decideria
y Cruz Meléndez, ni Torres, ni Zarria, se han careado
con mi defendido; estas faltas quitan el poco valor
que tenian declaraciones por otra parte tachables y
con ellas en nada perjudica al reo su propia confesién
segun la doctrina de célebres criminalistas, por mane-
ra que esto solo bastaria para la defensa del acusado, si
no me hubiese ‘'hecho un deber hacer mérito de las
circunstancias' que favorecen al que -defiendo. Sin
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repetir lo que esta ya dicho, respecto a la necesidad
de obedecer por evitar la péerdida de su vida, la orden
que se le di6, la ignorancia del acusado, el estado del
pais, los motivos que debieron obrar en su animo, el
engario, la seduccion que se empleo para convencerlo,
favorecen al coronel Morillo, también la sinceridad
con que ha confesado los hechos, el haber permanecido
en su arresto, pudiendo haberse fugado y puéstose al
lado de la faccién que ataco al Gobierno, y donde
ciertamente habria tenido una brillante colocacion;
fuertes y poderosas han sido las tentaciones que han
debido atacar la probidad del encausado para concluir
el juicio que se le sigue; pero a pesar de ellos, y
sobreponiéndose a todo, su honor y el deceo de
vindicarse, no solamente lo han retenido en las
cadenas en medio de las prisiones y de la infamia,
sufriendo las molestias de viajes dilatados, hechos en
calidad de un famoso criminal, sin contar con un
alimento seguro, sufriendo todo lo que sufre un preso
en tierra extrana, sin familia y sin relaciones,
despertando el odio de los hombres de bien, y aln
exitando su célera y venganza, sino que ha tomado
las armas para defender ese mismo gobierno, que
agita su juicio, esas leyes que lo condenaran a no estar
de por medio las fuertes consideraciones que he
espuesto, y en fin esas instituciones santas que no
toleran la impunidad del dilincuente. Los coroneles
Lindn y Guzman, el teniente coronel Castillo, el
senor Castrillén, y el Dor. Angulo, y aun S. E. el
Presidente mismo, testigos son de que el coronel
Morillo, se bati6 en el ejido de Popayan cuando fué
sitiada por los facciosos esta plaza, y que alli recibio
un balazo, que luego peleé en Taindala, después de lo
cual volvié tranquilo, y pacifico a su prision, siendo
su sumision a las autoridades tan remarcable, que no
necesito ya mas guarda que la de su propio honor; no,
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esta no es la conducta de los sol
Para no cansar la atencién de V.
como incertadas aqui, las honori
de sus servicios a la causa del ord
hacen los sefiores que he citad

para llenar lo mas que pudiera decir en este parrafo
en honor y defensa del mas desgraciado que criminal
coronel Apolinar Morillo. Creo Eexmo. Sor. haber
demostrado, que mi defendido
que tuviera en la muerte del
digno de compasion que de pena, que el proceso tiene
varios vicios, que conforme a la legislacién criminal
comun del pais, y a las ordenanzas del ejército 1o
anulan, y en fin, que si una vez por un hierro de
entendimiento pudo hacerse acreedor al epiteto de
criminal, en mil ha dado pruebas de probidad, de odio
al delito, y de amor a su patria. Por tanto a V. E.
suplico se digne decretar la completa absolucién del
coronel Apolinar Morillo. Bogota agosto dieziocho de

mil ochocientos cuarenta y dos— Exemo. Senor
Julian Molina.

emnes criminales!!!!

E. suplico se tengan
ficas relaciones que

en, y de su probidad,
0, las que presento

sea cual fuere la parte
Jeneral Sucre, es mas

Sentencia del
concejo de guerra de oficiales generales

Habiéndose formado por el sarjento mayor Juan
Masutier, el proceso que precede contra el coronel
graduado Apolinar Morillo y demas cémplices en el
asesinato perpetrado en la persona del Gran Mariscal
de Ayacucho Antonio José de Sucre, en consecuencia
de la orden incerta por cabeza del que le comunicé
el sefior coronel Francisco Maria Lozano, jefe militar
de la provincia de Pasto, cuyo proceso con el acusado
fué remitido por el jefe militar de Popayan al de esta
provincia, por no haber alli el nimero de jefes sufi-
cientes para formar el respectivo concejo de Guerra, N
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habiéndose nombrado por el jefe militar de esta
provincia, de fiscal al sarjento mayor Joaquin Berrio
‘para la terminacion de dicha causa hasta verse en
concejo de guerra de oficiales jenerales, y héchose por
dicho sefor relacién de todo lo actuado al concejo de
guerra celebrado por lo voluminoso del proceso en los
dias once, doce, trece, dieziséis, dieziciete y dieciocho
del presente mes, €n la casa del senor jeneral
graduado Ramén Espina, que lo presidié  por
impedimiento legal del senor comandante jeneral del
departamento, siendo jueces los sefiores jenerales
graduados Manuel Maria Franco y Marcelo Buitrago,
los coroneles José Maria Cansino y José Arjona, y los
tenientes coroneles Fernando Campos y Lorenzo
Gonzalez con asistencia del senor auditor de guerra
Dr. Narciso Séanchez, comparecio ante dicho concejo
el acusado coronel Graduado Apolinar Morillo, y todo
bien esaminado, oidos sus descargos con la defensa de
su procurador, fué preguntado por el senor Presidente
y vocales sobre si tenia algo mas que esponer en su
favor, y también sobre algunos puntos relativos para
esclarecer mejor el delito de que se trata, y habiendo
contestado con arreglo a lo que se le pregunto, y
resultando convicto y confeso en el crimen de que se
le acusa, el concejo de guerra de oficiales jenerales,
ADMINISTRANDO JUSTICIA A NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, ha
condenado y condena al referido coronel Apolinar
Morillo, a la pena de ser pasado por las armas, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo sesenta
y cuatro, tratado octavo, titulo diez de las ordenanzas
jenerales del ejército, y teniéndo en consideracion,
que de los autos resulta que José Maria Obando es €l
principal autor del asesinato del espresado Gran
Mariscal de Ayacucho, como igualmente complices
del mismo delito, Juan Gregorio Zarria, José Erazo,
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Fidel Torres, y Antonio Mariano Alvarez, compilsese
testimonio por el fiscal de esta causa, de los principales
documentos que obran contra dichos individuos, a
ecepcion de Alvarez por haber fallecido, y que,se
pasen a la autoridad competente para los efectos
legales; y por cuanto se sabe de una manera publica
que José Maria Obando se encuentra actualmente en
el territorio de la Republica del Pert, avisese por el
presidente del concejo con copia de esta sentencia al
Supremo Poder Ejecutivo, para que por medio del
encargado de negocios de la Nueva Granada cerca del
Gobierno del Peru, se reclame energicamente la
persona de aquel reo y demas complices en el
mencionado asesinato, que se encuentren en dicho
territorio supuesto que en el concepto del concejo, se
pierde el derecho de asilo en pais estranjero cuando
se comete el horroroso crimen de asesinato, en cuyo
castigo se versa la vindicta publica y la dignidad de
las leyes, debiendo interesarse en esto todos los
gobiernos y muy particularmente el del Pert, por la
eficaz y notoria parte que tuvo el desgraciado Gran
Mariscal de Ayacucho en la independencia y libertad
de aquella Republica. Bogota agosto diez y ocho de mil
ochocientos cuarenta y dos. El Presidente, Ramén
Espina, Manuel Maria Franco, Marcelo Buitrago,

José Maria Cansino, José Arjona, Fernando Campos,
Lorenzo Gonzalez.

Advertencia 110°

Antes de pronunciarse la sentencia, cada uno de
los vocales manifesté su voto separadamente, y lo
firmé con arreglo a lo prevenido en la ordenanza del
ejército, y asi consta del proceso. Fué notificada al
reo la sentencia estando presente su defensor, y luego
$¢ remitio la causa en consulta a la suprema corte
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marcial para los efectos del articulo 7° de la ley de
11 de agosto de 1824.

Sentencia de la Suprema Corte

Visto el proceso instruido contra los autores y
complices del asesinato cometido en la persona del
jeneral Antonio José de Sucre, que se ha traido a esta
Suprema Corte marcial en consulta de la sentencia del
concejo de guerra de jenerales pronunciada en diez y
ocho de agosto ultimo, por la que se condena al
coronel Apolinar Morillo reo presente, a ser pasado
por las armas; y examinados igualmente los cinco
espedientes agregados al proceso, que se hallaron
entre los papeles aprendidos al ex-general José Maria
Obando, relativos a la averiguacion de los autores del
asesinato, que el jeneral en jefe del ejército de
operaciones jeneral Tomas Cipriano de Mosquera,
pasé al juez fiscal de la causa con oficio de nueve de
octubre de mil ochocientos cuarenta, para que obrasen
en ella; resulta: que a consecuencia del denuncio que
di6 José Erazo uno de los complices en aquel crimen
de los que se habian perpetrado, se practicaron en la
gobernacion de Pasto las primeras dilijencias, que se
continuaron en el juzgado de hacienda de dicha
provincia, hasta que por reclamacion del ex-jeneral
José Maria Obando, que pidi6 el sobreseimiento y
declin6 de la jurisdiccién civil, se pasaron a la
jurisdiccién militar como de su competencia por estar
vijentes en cuatro de junio de mil ochocientos treinta,
en que se cometio el crimen, las leyes que consedian
atin por los delitos comunes el fuero de guerra a los
acusados militares. Resulta asi mismo: que instruido
el sumario contra el espresado Obando, Apolinar
Morillo, Juan Gregorio Zarria, Antonio Mariano
Alvarez, José Erazo y Fidel Torres, complicados en
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el asesinato, recibidas sus confesiones, hechas las

ratificaciones y careos, y puesto el proceso en estado
de verse en concejo de guerra, fugaron de la prisiéon
y decertaron del juicio dichos acusados, ecepto el
coronel Apolinar Morillo contra quien como reo
presente continu6 la causa con arreglo al decreto de
doce de diciembre de mil ochocientos veintiocho y
en ella se han observado los tramites prescritos por ’las
ordenanzas jenerales del ejército; finalmente resulta

que el acusado Apolinar Morillo se halla convicto 3;
confeso de su delito, y que la tinica ecepcion que ha
opuesto en satisfaccion del cargo que por &1 se le hizo

ha sido la de que procedié por orden del ex-jeneral
Obando, de quien dependia como comandante jeneral
que era entonces del departamento del Cauca, en
donde ;se hallaba Morillo de regreso del Ecuador. ¥
considerando primero: que la sentencia del consejo
de guerra de jenerales en cuanto a la imposicion de
la pena capital, esta arreglada al mérito del proceso
y a la disposicion del articulo sesenta y cuatro, tratado
octavo, titulo diez de las ordenanzas jenerales del
ejercito, y que la degradacion que debe ser previa
cuando versa delito tan atroz, es conforme con las
disposiciones del titulo noveno del mismo tratado; y
segundo, que la orden que alega el acusado haber
recibido verbalmente de José Maria Obando para el
asesinato, ni era de aquellas que estaba obligado a
obedecer, por que ninguno esta obligado a cometer
crimenes por obedecer a sus superiores, y mucho
menos crimenes tan atroces, ni la carta de Obando,
fecha veintiocho de mayo corriente a fojas veinte era
una orden oficial, sino un billete de confianza, cuyo
contenido indica, que mediaba entre los dos un
concierto anticipado acerca del hecho horroroso, que
se ejecuto; por tanto, de conformidad con lo espuesto
por el senor fiscal, administrando justicia en nombre
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de la Republica y por autoridad de la Ley se aprueba
la sentencia consultada ecepto, en la parte que dispone
que el presidente del concejo de guerra, avise al Poder
Ejecutivo del resultado del juicio, para que por medio
del encargado de negocios de la Nueva Granada
cerca del Gobierno del Peru, se reclame la persona de;
Obando y demas complices en el asesinato, que se
encuentra en dicho territorio, por no ser esto de su
competencia, sino de la autoridad administrativa, que
habra procedido en el caso conforme a las leyes, y con
advertencia de que la prevencion hecha por el concejo
de guerra de que se compulse testimonio de Ilos
principales documentos que obran en la causa contra
los complices, que en dicha sentencia se espresan, se
entienda solamente respecto de Fidel Torres
Decideria Meléndez, que como individuos del fuero
comun, no han podido sujetarse al presente juicio;
pués los demas acusados que existen del fuero militar,
y que han rendido sus confesiones, ratificaciones y
careos, estan sujetos al juicio por el presente sumario
luego que aparezean o sean aprendidos; y lo acordado.
Estanislao Vergara, Miguel Tobar, Eusebio Maria
Canabal, Joaquin Paris, Ancelmo Pineda. Se
pronunci6 estd sentencia por S. E. la Corte Suprema
Marcial, Bogota veinticinco de ocutubre de mil
ochocientos cuarenta y dos. Juan Nepomuceno
Esguerra, Secretario interino.

Acuerdo de la Suprema Corte Marcial

En la ciudad de Bogotd a veinticinco de octubre
de mil ochocientos cuarenta y dos, reunidos en la sala
de acuerdo los senores ministros de la suprema corte
marcial de la Republica, doctores Estanislao Vergara,
presidente, Miguel Tobar y Eusebio Maria Canabal, y
conjueces militares los sefiores jenerales Joaquin
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jeneral Antonio José de S
arreglada al mérito del p
legales en que esta fund
que debian proponer

conmutacion de dicha pen

en uso de la facultad que le concede la atribucién
décima octava, articulo ciento seis de 1a constitucion
se sirviese decretarla, a mérito de las razones
siguientes, que en concepto de esta suprema corte,
ofrecen motivo de conveniencia ptblica, primera: que
habiéndose sustraido del juicio después de aprendido,
el acusado Jose Erazo por haber sido destinado por el
delito de traicion al presidio de Cartajena, cuando
debid ser detenido y consignado a la autoridad a que
estaba sometido por la presente causa, y habiendo sido
indultado otro de los complices Juan Gregorio Zarria,
no solamente del delito de traicién, sino de los demas
de que estuviese acusado, segiin aparece del decreto
de indulto que le fué concedido en veinticuatro de
diziembre del ano pasado, entre los que se comprende
el asesinato del jeneral Sucre, porque se le juzgaba,
no parece conforme a la equidad, ni a la igualdad
legal, que Apolinar Morillo por no haber quebrantado
la prision, sino antes bien por haberse sometido al
juicio que pudo haber eludido con la fuga, sufra la
pena a que ha sido condenado, mayormente si se
considera que aquellos dos reos préfugos después de
su fuga, continuaron haciendo al gobierno y a las
instituciones, la guerra mas cruda, mientras que
Morillo fiel a la causa del orden legal, y hallandose

ucre, por ser dicha sentencia
roceso, y a las disposiciones
ada, han creido igualmente
al Poder Ejecutivo 1Ia
a en otra grave, para que
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libre y en capacidad de haber fustrado su juzgamiento
con la fuga, permanecio sometido a él, y defendié al
gobierno batiéndose denodadamente con los facciosos
en Popayan, como aparece de los documentos que se
registran a fojas novecientas veinte y cuatro a
novecientas veinte y ocho cuaderno principal, y diez
cuaderno incidente; segunda, que si en otras ocasiones
ha hallado el Poder Ejecutivo motivo de conveniencia
publica para la conmutacion de la pena capital, por
razones iguales a las que ahora se recomienda de
servicios prestados a la causa del orden legal, como
recientemente ha sucedido con la conmutacion
acordada a favor del alférez Felis Correa, a quien el
concejo ordinario de guerra, habia condenado a Ia
pena capital por el homicidio que ejecuté en el
gobernador de indigenas de Poblazon Mauricio Maca,
parece que también debe hallarlo en los que ha
prestado Morillo, que ofrecen el contraste mas
sorprendente con la hostilidad de los dos mencionados
complices que han logrado escapar de la severidad con
que las leyes condenan su horroroso crimen; y tercera:
que aun presindiendo de esta circunstancia, obra la
del principio adoptado por el gobierno en diversos
actos para ahorrar la efusién de sangre respecto de los
reos complices de un mismo delito, sobre que por
circunstancias inevitables ha venido a hacerse ilusoria
la pena respecto de los mas culpados; y por tanto
acordaron, que para el fin indicado se pase el proceso
al Poder Ejecutivo con copia legalizada de este
acuerdo, que firman dichos senores por ante mi el
presente secretario de que certifico. Estanislao
Vergara, Miguel Tobar, Eusebio Maria Canabal,
Joaquin Paris, Ancelmo Pineda, Juan Nepomuceno

Esguerra, secretario interino.
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Decreto del Poder Ejecutivo

Pedro Alcantara Herran Presidente de 1a Nueva
Granada— Visto y examinado con menuda
reflecciva meditacion en el consejo de gobierno, el
acuerdo celebrado en veinticinco de octubre préximo
pasado por la suprema corte marcial de la Reptiblica
en el cual con remision de la causa propone al Poder
Ejecutivo la conmutacién de la pena de muerte a que
ha sido condenado el teniente coronel graduado de
coronel, Apolinar Morillo, por el asesinato que
perpetro en la persona del jeneral en jefe del Ejercito
de Colombia, Gran Mariscal de Ayacucho Antonio
José de Sucre, en la manana del dia cuatro de junio
de mil ochocientos treinta; resulta, que dicha
propuesta de conmutacién se funda en las razones
siguientes: primera, que Juan Gregorio Zarria y José
Erazo complices en este crimen, no han sufrido la
pena legal, el primero porque fué indultado no sola-
mente de este delito, sino de los demas que hubiese
cometido; y el segundo, porque aun estando
pendiente la causa fué sentenciado a trabajos forzados
por el delito de rebelion, y que por consiguiente no
parece conforme a la equidad que Morillo sufra la
pena a que ha sido condenado, por no haberse evadido
de la prision, y porque lejos de hacerlo se someti6 al
juicio, y aun defendio al Gobierno batiéndose deno-
dadamente contra los facciosos en Popayan, entre los
cuales se hallaban sus mismos complices en el
asesinato; segunda, que el Gobierno ha tenido
presente los servicios de esta naturaleza para con-
mutar la pena capital como lo hizo respecto al alférez
Feliz Correa, sentenciado a muerte por el homicidio
que ejecuto en la persona del indijena Mauricio Maca,
y tercera, la consideracion que ha tenido el Gobierno
en diversos actos para economizar la efusion de
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sangre, respecto de los reos complices de un mismo
delito, sobre que por circunstancias inevitables ha
venido a hacerse ilusoria la pena respecto de los mas
culpados; y teniendo al Poder Ejecutivo en consi-
deracién, primero: que de la célebre causa que tiene
a la vista consta lo siguiente: Habiendo llegado Morillo
a Pasto a fines de mayo de mil ochocientos treinta
espulsado del Ecuador, José Maria Obando entonces
jeneral del ejército y comandante jeneral del depar-
tamento del Cauca, le ofrecio servicio y colocacion, y
le encargd que asesinase al jeneral Sucre en su
transito de Popayan a Pasto, a cuyo efecto le did
dinero para pagar los asesinos, y wuna carta de
recomendacion para José Erazo, que recidia en el
Salto de Mayo, escrita y firmada de su mano, segin
aparece en los autos: que con otra carta semejante que
le entreg6 Antonio Mariano Alvarez se dirijié Morillo
a casa de Erazo, a donde llegé6 el tres de junio dia en
que el jeneral Sucre habia salido de alli para pernoctar
en la Venta de Berruecos; que entre Morillo, Erazo y
Zarria que también habia llegado de Pasto el mismo
dia, y después de conferenciar detenidamente sobre
el modo de verificar el asesinato con mayor seguridad,
convinieron y concertaron el plan, dirijiendose
durante la noche del tres, a 1a montana de Berruecos,
acompanados de los soldados licenciados Andres
Rodriguez, Juan Gregorio Rodriguez y Juan llamado
Cuzco, a quienes habian solicitado al efecto: que en
la madrugada del cuatro habiéndose disfrazado los
asesinos poniéndose barbachas (musgo) en la cara, se
colocaron en una angostura llamada Jacoba, desde la
cual llamaron por su nombre al Jeneral Sucre en el
momento que pasaba por alli, y en el mismo acto le
dieron muerte, haciéndole una descarga con armas
de fuego; que inmediatamente se dispersaron los
asesinos y fueron a reunirse a la casa de Erazo, como
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lo habian convenido, y pagaron diez
de los Rodriguez y el Cuzco,
murieron de repente con apa
miento, segin aparece de la
hechos y lcfis demas circunstancias agravantes de tan
atroz delito, se hallan comprobadas por las
declaraciones, ratificaciones y careos de] mismo
Morillo, Jose Erazo, su mujer Decideria Meléndez y
otros muchos, asi como por las cartas orijinales que
se han agregado a la causa, y por una multitud de
indicios vehementes, entre los cuales no son los menos
convincentes, las mismas averiguaciones que Obando
hizo practicar entonces por sus complices para
averiguar el delito y aprender los delincuentes;
segundo: que las circunstancias angustiadas en que
se hallaba la Republica cuando el Jeneral en Jefe del
Ejercito del Sur, Tomas Cipriano de Mosquera,
indult6 a Zarria en veinticuatro de diziembre del ano
anterior hicieron de imperiosa necesidad este sacri-
ficio de la justicia y de la vindicta piblica, porque
Zarria asi como Obando, se habia sustraido a la
accion de las leyes, poniéndose en armas contra sus
mismos - jueces, y contra las deméas autoridades
constitucionales, haciendo una guerra obstinada y
sangrienta a favor de las circunstancias en que se
encontraba el pais, y de las localidades en que por
largos anos habia sido un azote funesto de la huma-
nidad, porque no habia sido posible aprenderle a
pesar de los costosos sacrificios, que se hicieron
destinando una parte considerable del ejército a
perseguirle en los bosques de Timbio, donde cada dia
se derramaba infructuosamente la sangre de los
leales defensores de las leyes, porque prolongandose
tan grave mal, se ocasionaban incalculables perjuicios
no solo a esa provincia, sino al resto de la Republica,
en circunstancias de que continuaba en la costa del

Pesos a cada uno
quienes poco después
riencias de envenena-
Ccausa.— Todos estos
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Atlantico, la guerra de rebelion, y de que para
terminarla era de urjente necesidad concluir Ia
pasificacion del Sur, como lo acredit6 plenamente el
resultado. Consideraciones de tanta magnitud
hicieron inevitable la conservacion de la vida de
Zarria, no obstante los crimenes de que se hallaba
cubierto, porque era preciso a costa de un gran
sacrificio, salvar la sociedad de los enormes males que
]la permanencia de este insigne criminal le ocasionaba

continuando armado contra eélla. Tercero: Qué
habiendo fallecido José Erazo en el presidio a donde
fué destinado por el delito de rebelion, sin que se
hubiera fallado en su causa como complice del
asesinato del Jeneral Sucre, de ningun modo puede
esta circunstancia favorecer la conmutacion de la
pena impuesta a Morillo porque si Erazo existiere, es
evidente que su causa se terminaria como se terming
la de aquél, y que la ley ejerceria su accion sobre
Erazo, sin que fuesen bastantes a impedirlo, la pena
que como rebelde habia sufrido ni la demora que
sufrié su causa por circunstancias cuya averiguacion
corresponde a los tribunales; demora que no
suministra razén alguna en favor de la conmutacion
propuesta; cuarto: que habiéndose sustraido Jose
Maria Obando por medio de la rebelién y de la fuga
al Pery, del juicio que se le seguia como autor
principal del asesinato del Jeneral Sucre, y habiendo
sido ejecutado Alvarez en medio de la guerra de
rebelion. Morillo, como principal ejecutor del crimen,
es el tinico reo presente en quien hoy pueden ejercer
las leyes su accion; y que al conmutarle la pena a que
éllas le sujetan, se haria necesario practicar otro
tanto con los demas asesinos del jeneral Sucre, porque
no aparecen mas culpables; quedando asi impunido
tan atroz crimen, y establecido un precedente
funesto a la sociedad en favor de otros criminales;
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tadota la Republica en 15

Gran Mariscal Sucre, es
que pueda ser, y por
animo del Gobierno,
especial de convenienci
al principal ejecutor
consiguiente a sus de

ta consideraciéon por poderosa
mucho que haya obradg en el
nunca constituye un motivo
a publica, para dejar impunido
dF:‘ taz} atroz crimen, y por
mas complices, mediando en
contra suya las graves consideraciones que el
Gobierno ha meditado profundamente: sexto: que si
en otras ocasiones encontré el Poder Ejecutivo razén
especial de conveniencia publica para conmutar la
pena capital a algunos reos, como 1o hizo recientemen-
te en favor del alférez Correa, siempre es cierto, que
mediaron consideraciones de bien distinta naturaleza,
no solo en cuanto a las circunstancias del delito, sino
aun respecto a las del delincuente y de su victima;
septimo: que cuando el Poder Ejecutivo, estimulado
por un sentimiento de clemencia paterna; y por la
conveniencia publica, adopt6 el principio de
economizar la efusion de sangre de los reos complices
de un mismo delito, siempre tubo presente que la
vindicta publica, la sociedad y la moral, quedasen
satisfechas por la muerte de algunos de los principales
delincuentes, y que si esta consideracién pudo pesar
en el animo del supremo tribunal, ella obra también
poderosamente en el del Gobierno, aunque para
negarse a decretar la conmutacién quedaria esta-
blecida incuestionariamente la impunidad de todos
los reos en el alevoso asesinato del jeneral Sucre;
octavo: que si durante la funesta guerra de rebelién,
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salvo el Gobierno la vida a algunos de sus principales
autores, es indudable que respecto de otros se ejecuts
la pena capital, y que circunstancias inevitables que
no concurren en el presente caso exijieron imperiosa-
mente como lo advierte la suprema corte, que la pena
se hiciese ilusoria respecto de algunos de los mas
culpados. La salud de la patria en tan angustiadas
circunstancias exijio este sacrificio de la justicia,
Después de agotados todos los recursos y de multi-
plicados y sangrientos triunfos, siempre costosos a la
Nacion, era preciso, era urjente terminar a cualquiera
costa la guerra de rebelion, que por mas de dos afios
habia desolado la Republica; fueron indultados
algunos de los mas culpables; pero la Republica se
halla en paz rejida por las leyes; noveno: que el
asesinato del jeneral Sucre consignado en la historia,
llamo la atension de la América, llenando de escandalo
al mundo civilizado; y que el perdén del principal
ejecutor de este crimen, pasaria también a la poste-
ridad como un borréon indeleble para la Nueva
Granada, dando un golpe funesto a la moral; décimo:
que en la serie de revoluciones que ajitan las
Republicas Americanas, es indispensable, que los
asesinos de sus hombres prominentes sufran tarde o
temprano la pena de su delito, para enfrenar la
anarquia, reprimiendo los intentos criminales de la
ambicion brutal y feroz, y que por consiguiente la
América toda exije, que se cumpla la pena impuesta
al asesinato del Jeneral Sucre; once: que si los demas
complices en este crimen hubieran espiado ya su
delito, esta circunstancia podria influir hoy en favor
de la conmutacion propuesta, por el principio que
adoptdé el Gobierno de economizar la sangre de los
complices en un mismo delito; pero que sucediendo
todo lo contrario por que hasta hoy se hallan impuni-
dos los complices de Morillo, es indudable que no
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existe esta razon para economizar
criminal, que hoy se encuentra b
leyes; doce: que es notoria Ia inf]
en las calamidades ocasionadas
de rebelion, la célebre causa
jeneral Sucre, porque en ella ap
autor, el ex-jeneral José Maria
rebeldes consideraron como su caudillo, y que
meditando esta circunstancia la conmutacién pro-
puesta podria reputarse como una prueba de que en
el juzgamiento de los ecriminales Y con miras
interesadas de politica, sélo se tenia por objeto la
perdicion del jefe de las facciones, o hien podria
juzgarse, que el perdén de Morillo ocasionando el de
sus complices, haria infructuosos 1los cruentos
sacrificios que la Republica ha hecho para castigar
los asesinos del jeneral Sucre; trece: que si hubieran
de favorecer a Morillo a pesar de tan graves consi-
deraciones, la confesién de su delito, y su espontaneo
sometimiento al juicio, esta consideracién podria
comprender a casi todos los criminales, mientras que
como Zarria, no pudiesen garantizar su impunidad
poniéndose en armas para quedar fuera del alcance
de las leyes; catorce: que la vindicta publica, el honor
nacional y la moral misma exijen imperiosamente el
castigo del horrendo y alevoso asesinato perpetrado
en la persona del ilustre jeneral en jefe del ejército
colombiano y Gran Mariscal de Ayacucho Antonio
José de Sucre, cuyos relevantes méritos y servicios
estan consignados en las mas brillantes y honrosas
paginas de la historia de la independencia americana;
y que Morillo convicto y confeso como esta de ser el
principal ejecutor de este crimen, debe satisfacer a la
America, sufriendo la pena legal a que por los
tribunales fué condenado; y quince, en fin, que tan
graves consideraciones unidas a otras de no menos

la sangre de] Unico
ajo la accién de ]ag
uencia que ha tenido
por la ultima guerra
de los asesinos de]
drece como principal
Obando, a quien los
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importancia han obrado en el animo del Gobierno

produciendo el convencimiento intimo de que no ha5;
razon especial de conveniencia publica para 1la
conmutaciéon propuesta, y que por -consiguiente
tampoco es preciso solicitar el consentimiento del
Concejo de Estado, por tanto, oido el dictamen del
concejo de gobierno, decreto: Art. 1° No se encuentra
el Poder Ejecutivo en el caso de ejercer en favor del
teniente coronel con grado de coronel Apolinar
Morillo, la atribucion 182 que le concede el articulo
106 de la Constitucion. Art. 2° Devuélvase la causa a
la Suprema Corte, en los mismos términos que la
remitio, con copia auténtica del presente decreto, que
se publicara en la Gaceta de Gobierno junto con el
mencionado acuerdo del supremo tribunal las
sentencias de primera y segunda instancia, y lo
espuesto por el respectivo fiscal, y pasense copias
auténticas de todos estos documentos a la Secretaria
del Interior y Relaciones Exteriores.— Dado en
Bogota a veinticuatro de noviembre de mil ochocientos
cuarenta y dos. Firmado Pedro Alcantara Herran,
por S. E. el Presidente de la Republica. El Secretario
de Estado en el Despacho de Guerra y Marina.
Firmado José Acevedo. Es copia, Acevedo. Autos y
vistos, con copia de la sentencia pronunciada por esta
suprema corte marcial, del acuerdo pidiendo Ia
conmutacion de la pena de muerte, y de lo resuelto
por el Poder Ejecutivo, devuélvase el proceso del
coronel Apolinar Morillo, al comandante jeneral del
Departamento de Cundinamarca, notificandose antes
al senor fiscal. Vergara, Tobar, Canabal, Paris,

Pineda.

Proveido por S. E. la Suprema Corte Marcial.—
Bogota veintiocho de noviembre de mil ochocientos
cuarenta y dos. Esguerra, Secretario Interino.— Es co-
pia, Juan Nepomuceno Esguerra, Secretario Interino.
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Advertencia 111°

Se notificé la Gltima
graduado Apolinar Morillo,
ejecutada la pena capital qu
el dia treinta de noviemb
cuarenta y dos, con las form
ordenanza del ejército, segu

resoluciéon al coronel

Y en consecuencia, fué
e se le habia impuesto,
re de mil ochocientos
alidades que prescribe 1a
n consta del proceso.

Apéndice

Documentos importantes relacionados con 1la
causa anterior.

Vista del Fiscal de la Suprema Corte Marcial.

Excmo. Senor:

El malogrado Comandante Manuel Maria Mutis
Gama, dio parte al Gobernador de Pasto, de que José
Erazo en conversacién particular le habia dicho, que
sabia cuales fuesen los asesinos del General Antonio
José de Sucre. En consecuencia el Gobernador empezé
a formar el correspondiente sumario, que fue
completado por el Juez Letrado de Hacienda. Pasado
luego a la Autoridad Militar, a solicitud de uno de los
acusados, se ha seguido los tramites de ordenanza
hasta verse en consejo de guerra, cuya sentencia se
ha consultado con V. Excelencia. Desde las primeras
declaraciones aparecen como complices en el atentado
alevoso de Berruecos, José Maria Obando, Apolinar
Morillo, Juan Gregorio Zarria, Antonio Mariano
Alvarez, José Erazo, Fidel Torres: debi6 pues
procederse contra todos y asi se hizo; mas, a tiempo
de verse la causa en consejo de guerra, fugaron de la
prisién en que estaban, si prisién puede llamarse la
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casa particular en que vivian Obando, Zarria, Alvarez
y Torres, y levantando de nuevo el estandarte de la
rebelién, anadieron al crimen de que se les acusaba,
mil otros que la Republica entera ha presenciado y
sentido; el primero y mas famoso entre ellos fugitivo
en la Chanca se ha asilado en el Peru, desde entonces
maquina sin duda contra el pais que tuvo la desgracia
de verle nacer, y sufrié por algunos meses su ominosa
dominacién; Alvarez y FErazo espiaron ya sus
delitos con la muerte; Zarria y Torres viven. .. mas
no habiéndose pronunciado su sentencia no es tiempo
de hablar de su causa: resta solo Morillo, designado
como el que mas eficazmente coopero a la muerte del
Gran Mariscal de Ayacucho. Necesario cree este
Ministerio, antes de exponer su concepto en el fondo
de la causa, examinar si es competente la autoridad
militar para juzgar a Morillo por un delito que no es
puramente militar, existiendo la disposicion del
Articulo 172 de la Constitucion. En el ano de mil
ochocientos treinta, estaban vigentes la Ley de 13 de
mayo de 1825 y los decretos de 30 de agosto de 1828
y 28 de febrero de 1829, que concedieron a los
militares el fuero de guerra en todas ocasiones, como
que en el articulo 19 de la ley citada se mandaba, que
las causas se siguiesen conforme a la ordenanza
espanola; la misma disposicién se encuentra aun con
respecto a los comandantes jenerales de departamento
en el articulo 29 del decreto legislativo de 8 de agosto
de 1827. Es por tanto fuera de toda duda, que en el
ano treinta los militares debian ser juzgados con
arreglo a la ordenanza, y por tribunales militares.
Ahora bien, conforme a los principios de legislacion
criminal, y la opinion de los mas célebres criminales,
para el juzgamiento y castigo de los delincuentes,
debe atenderse al tiempo en que se cometid el delito,
como que por él se surtié la necesaria jurisdiccion, y
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no al tiempo en que se juzga. Ni pueden considerarse
las disposiciones que concedian el fuero a los militares
como de procedimiento, por cuanto estas an-eglm-;
unicamente el modo de enjuiciar y nada estatuyen en
cuanto a los jueces que deben conocer: de modo que
si hubiera ahora un nuevo formulario de procesos
militares, con arreglo a él, y no al de Colén debiera

ser juzgado Mor.illo; pero los jueces serian siempre
los que determinaban las le

yes en vigor en mil
ochocientos treinta. En cuanto a la categoria militar
del acusado en el mismo afio, la causa ofrece una
abundante comprobacion de que habia obtenido el
grado de: teniente coronel en mil ochocientos
veintiseis, foja 863, y en 15 de diciembre de
ochocientos treinta, obtuvo le efectibilidad, segtin se
ve en el despacho expedido en 25 de junio de mil
ochocientos treinta y cinco, fojas 865.

Era pues teniente coronel graduado cuando llegé
a Pasto espulsado por el jeneral Juan José Florez,
pues que esta espulsion no puede considerarse con la
fuerza bastante para darle la baja en el ejército de
Colombia; y por lo mismo gozaba del fuero de guerra
que la ley concedia en todas ocasiones y para
cualquier delito. Cree por tanto este Ministerio, que
la jautoridad militar es competente para juzgar a
Apolinar Morillo, y pasa por lo mismo a examinar el
fondo de la cuestion.— Acusado Morillo por José
Erazo de haber sido el primer autor en la alevosa
muerte del Jeneral Antonio José de Sucre y corro-
borada la acusacion por la mayor parte de los testigos
del sumario, se decretd que habia lugar a formacién
de causa, y se pidi6 la persona del acusado: en la
confesion que se le tomo6 luego que llegd a Pasto,
fojas 30 espuso llanamente, que de orden de José
Maria Obando, y de acuerdo con Alvarez, Zarria y
Erazo, hizo dar muerte al jeneral Sucre en la montana
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de Berruecos, en la manana del 4 de junio de mil

ochocientos treinta!!! Lo mismo ha repetido en los

diferentes actos judiciales en que se le ha canfe-
sionado, y en los careos con Erazo, Obando Zarria

ete, fojas 362 vuelta, 381 vuelta, 410 vuelta, 431 y 43é
vuelta. Ha confesado igualmente, que fue el portador
de las cartas de fojas 20 y 21, esponiendo ser las
mismas que Obando y Alvarez le dieron para que
Erazo le suministrase los ausilios necesarios para
cojer la mula del encargo de Obando. La verdad de la
esposicion de Morillo, aparece confirmada por las de
Erazo, Decideria Meléndez y Zarria, pues todos
firman, que el 3 de junio llegé Morillo al Salto de
Mayo, habitacion de Erazo, y que por la noche regresé
a2 1la montana de Berruecos con tres hombres llamados
Andrés Rodriguez, Juan de Cuzco, y Juan Gregorio
Rodriguez, los mismos que hicieron fuego al jeneral
Sucre, que recibieron diez pesos pro-gratificacion, y
para que guardasen el secreto. V. E. observara, que
para lograr este objeto se tomaron mas eficaces
precauciones: ninguno de los tres companeros de
Morillo existe ya; murieron casi todos de repente!!
segun dice Erazo, testigo idoneo en este género de
muertes, pués a millares las hizo en el Salto de Mayo
y en la Venta, lugares malditos de Dios y dejados por
muchos afios bajo el poder de los mas execrables de los
seres humanos. Los Rodriguez y el Cuzco fueron
envenenados por Erazo. jQue serie de crimenes Excmo.
Serior!! Y Erazo murio tranquilo en su lecho, si
tranquilidad puede haber en los ultimos momentos
de un monstruo de iniquidad!! La justicia de la tierra
qued6 burlada, impune el homicida! jQuis putet esse
deos! Volvamos a Morillo, a quien V. E. vera en toda
esta voluminosa causa, manteniéndose firme en su
confesién, y esperando tranquilo el fallo de la ley.
Inutil es detenerse en buscar comprobantes estrinsecos

218




de la culpabilidad de Morillo, cuando é] mismo los ha
suministrado: mas si es necesario examinar si esti
comprobado el cuerpo del delito, para que la
confesion del acusado tenga toda su fuerza legal

pueda producir todos sus efectos.— Sabida en Pastjc:
la noticia de la muerte del Jeneral Sucre. dié orden
José Maria Obando a Antonio Mariano Alvarez fojas
767, para que fuese con cien hombres de Var’gas a
investigar el hecho y a perseguir a los agresores hasta
aprenderlos!!! Alvarez nombré de secretario a Fidel
Torres, y empezo a formar el sumario que se registra
de fojas 768 a 777. El resultado de semejantes dili-
jencias es facil de calcular, siendo Alvarez el juez y
Torres el Secretario; lo tnico que ignoraban ¥ que
inquirieron fué el lugar en donde estaba sepultado el
Gran Mariscal de Ayacucho, seguramente porque
querian cerciorarse por sus o0jos que el horrible erimen
se habia perpetrado. El cadaver fué exhumado el seis
de junio a las cinco de la tarde, fojas 772, y el cirujano
de Vargas, Alejandro Floot, asociado de Domingo
Martinez, practicé el reconocimiento: resulté de él
que el cuerpo tenia tres heridas, dos superficiales en
la cabeza hechas con cortados de plomo, y una sobre
el corazon que causéd la muerte, todas con armas de
fuego: ese cadaver, segun afirmaron los reco-
nocedores, era el del jeneral Antonio José de Sucre
que habia sido sepultado alli por el senor Manuel de
Jesus Patino. Aqui vera V. E. una prueba conclu-
yente entre mil otras que suministra la causa de la
existencia del cuerpo del delito, prueba inequivoca
producida por dos de los complices y de orden espresa
de Obando, y que la notoriedad del hecho podria
hacer inutil. ;Quién ignora en la Ameérica que el
jeneral Sucre fué alevosamente asesinado en
Berruecos? ;Quién no ha oido el nombre de sus
asesinos?. ;Quién no ha lamentado la impunidad en
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que por doce anos han estado? y quién no ha visto
con verguenza y horror en un asiento elevado el ropaje
ensangrentado del asesino? Desgraciadamente para
el honor de esta tierra, es demasiado cierto que la
tumba de Sucre esta en Berruecos como un testigo
irrecusable del mas vil e infame atentado. Preciso era
que alguna vez se descubriese judicialmente Ila
infernal trama que le hizo ejecutar para que se
cumpliese el mandato divino, y pereciese por la espada
el que maté por la espada.— La existencia pués del
cuerpo del delito debidamente comprobada como esta,
y aun superabundantemente, da a la confesion de
Morillo, la fuerza bastante para valer en juicio y
poder ser librado el pleito por ella que exigen las
leyes 4% y 5.2 Tit. 13 Partida 3. Cierto el crimen,
conocido el delincuente, es justo y necesario que se
aplique la pena que senala el articulo 64 Tratado 8°
Titulo 10 de la Ordenanza del Ejército, y que Morillo
muera fusilado después de haber sido degradado del
grado militar que obtiene, confirmandose asi la
sentencia del concejo de guerra de diez y ocho de
agosto ultimo. Con respecto al reclamo de José Maria
Obando residente ahora en el Peru, juzga este
Ministerio, que no es este el lugar de emitir concepto
alguno, como no lo fué el acto en que el concejo de
guerra resolvid; remitir copia de la sentencia al Poder
Ejecutivo para que se solicitase la extradicion de
Obando; las funciones del concejo estaban limitadas
a juzgar en la causa de Apolinar Morillo, y de
ninguna manera podia ejercer otras como lo ha hecho.
Por tltimo, cree necesario manifestar este ministerio
que no ha encontrado en la causa falta alguna
sustancial que anule lo actuado, pués las que se
objetan en el alegato de fojas 919, no son de esta
clase. El defensor de Morillo olvidé que la culpabi-
lidad de su cliente resulta de su propia confesién y
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no de pruebas de testigos, que no obstante esto fué
careado con Decideria Meléndez, Erazo, Alvarez
Obando, etc. y que no hay necesidad de duplicar los
careos, porque al acusado se considere como testigo
contra los otros cémplices. Si los jueces deben fallar
una vez descubierta la verdad, sin atender a faltas
peq’ueﬁas, €s en esta causa en la que el mag obstinado
esceptico no puede dejar de ver evidentemente
probada la existencia del delito y la persona que le
cometio, en la que est4 altamente interesado el honor
de la Republica, y en la que los principios conser-
vadores de la sociedad, reclaman un castigo severo
ya que no ha podido ser pronto. No duda esté
ministerio, que llegara el dia en que el principal autor
del asesinato de Berruecos, responda a los cargos que

le resultan y concluya su ominosa carrera como
Morillo debe terminar la suya.

Bogota, dos de setiembre de mil ochocientos
cuarenta y dos.— Mallarino.

Advertencia 112°

La anterior esposicion fiscal se publica en el
Apéndice, porque habiendo quedado archivada en la
Secretaria de la Suprema Corte no se pasé con la
causa principal al Fiscal hasta ahora, que se pidié por
el senor Secretario de Guerra al referido tribunal.

Parte que da el Comandante General de haberse

ejecutado la pena de muerte impuesta al Coronel
Morillo.

Republica de la Nueva Granada.— Comandancia
Jeneral del Departamento de Cundinamarca y en jefe
de la 22 Division.— Cuartel Jeneral en Bogota, a 30

de noviembre de 1842.— Al sefor Secretario de
Estado en el Despacho de guerra y marina.
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A las cuatro de la tarde de este dia ha sido pasado
por las armas en la plaza mayor de esta ciudad, el
teniente coronel graduado de coronel Apolinar
Morillo, en virtud de la sentencia pronunciada por el
concejo de guerra de oficiales jenerales, que le juzgé
y aprobacion de ella por S. E. la Corte Suprema
marcial por la complicidad que tuvo en el asesinato
perpetrado en el gran mariscal de Ayacucho Antonio
José de Sucre. Para este acto solemne formaron los
cuerpos de la guarnicion compuestos del medio
batallon de Artilleria, batallon numero 102 y 2°
Escuadroén; como también las guardias nacionales de
artilleria e infanteria de Bogota, cuyos cuerpos
formaron con un crecido numero de individuos en
virtud de la invitaciéon que para el efecto se les hizo.
La ejecucion se verifico con las formalidades
prevenidas en el Articulo 8° Tratado 9° Titulo 10. de
las ordenanzas generales del Ejército.— Al pie de la
bandera cuando se leia la sentencia interrumpio el
expresado Morillo, habiendo dicho lo siguiente: “Es
de mi deber perdonar al Jeneral José Maria Obando,
puesto que fue él que me pidi6 y di6 orden para
cometer el crimen por el que voy a espiar en un
patibulo mi delito: asimismo perdono a aquellas
personas, que me indijeron a la perpetracion del
horrendo asesinato del Jeneral Sucre, porque estoy
en el momento de entregar mi alma al Creador, y no
quiero que ella lleve consigo remordimiento alguno.”

En el patibulo dijo: “que las espresiones que debo
esponer en estos instantes, las consigno en el impreso
que entrego en manos de mi confesor, y siendo mi
voluntad que se circule, lo encargo al mismo para que
la haga asi”. Lo que dejo espresado que dijo el finado
coronel Morillo, lo oyeron el Jefe de Estado Mayor de
la Divisién, Jeneral graduado Ramon Espina, el
adjunto al Estado Mayor de la misma Antonio
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Narvaez Ramis, ayudantes de cam
Herrera y teniente Diego Caro,
Joaquin Berrio, que se hallaba p
y el secretario de la causa alfé
También me han informado los
he indicado, que en el pati
confesor un numero de impre
que los circulara, por estar en

ultimas palabras, de cuyos impresos acompano a U, S
un ejemplar firmado por el mismg Morillo, };
certificado por el fiscal de la causa.

Concluida la ejecucién crei conveniente dirigir
la palabra a los cuerpos que formaron, de la manera
que V. S. vera por la copia que acompano.

Todo lo que tengo la honra de decir a U. S. para
conocimiento del Poder Ejecutivo. Dios guarde a U, S.
Joaquin Paris.

-Decreto que se dicto al margen de la comu-
nicacion que antecede.

Despacho de guerra y marina. Bogota, 30 de
noviembre de 1842,

Resuelto: Anotese la baja de este jefe, publiquese
este oficio con los documentos que acompaiia, y dése
orden al comandante jeneral para que haga levantar
una informacién sobre las palabras vertidas por el
Coronel Morillo, tomando declaraciones a los que se
las oyeron, asi como a los que presenciaron el hecho
de haber entregado Morillo el mismo impreso que se
acompana, cuya informacién se remitira original a
este despacho. Por S. E. Acevedo.

Impreso que di6 el Coronel Morillo estando en
capilla.

A mis conciudadanos, A mis companeros de
armas, a la humanidad entera.

Dentro de pocos instantes no quedara de mi sino
la memoria, lo Unico que me sobrevivira y que
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quisiera librar de la ingnominia con la sangre que voy
a derramar en el patibulo. Nada deseo ya, nada mas
apetezco sino el que mi nombre no sea pronunciado
con horror ni execrado por la posteridad. . .. ..

Cometi, es verdad, un delito, pero mi corazon no
participo de él; mi accion fue criminal, pero mis
sentimientos jamas lo fueron.... Un destino funesto
quiso que el ex-jeneral José Maria Obando, que tenia
meditado el asesinato del gran mariscal de Ayacucho
Antonio José de Sucre, de acuerdo con otros senores
cuyos nombres no debo expresar en estos momentos,
mas cuando la opinién publica los senala con el dedo,
me escogi6 por instrumento, para entender en aquel
crimen perpetrado en un hombre justo a quien yo
respetaba. Acostumbrado a obedecer ciegamente las
érdenes superiores, no tuve bastante discernimiento
para meditar en la naturaleza y consecuencias de la
orden que se me daba, mucho mas cuando me
rodeaban multitud de circunstancias que impedian
evadirme. Bastaba que emanara del comandante
jeneral del Departamento en donde me hallaba, es
decir, de una autoridad legal, de Obando, en quien el
Supremo Gobierno tenia depositada su confianza
para que yo pensara mas que en obedecer. Si mi
voluntad la repugnaba mi sumision me compelia a
ejecutarla, tanto mas cuanto que al darme la orden
que debia conducir a los ejecutores, se hizo valer
como resultado de su ejecucion, la salud de la patria,
de esta patria objeto exclusivo de todas mis afecciones,
y en cuyo obsequio habia ofrendado desde muy
temprano mis deberes, mi sangre y mi vida. .. el que
me tendié el lazo que hoy me arrastra al suplicio,
sabia bien, que hablarme de la salud de la patria, era
privarme de toda reflexion sosegada, y compro-
meterme sin restriccion y sin reserva.
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Mas, apenas la victima habia i
que era un crimen execrable en e
complicado, ¥ no un servicio a m
la maldicion que de todas partes s
perpetradores de aquel atentado; entonces vi mis
servicios anulados, mi reputacién que tan cuidadosa-
mente habia procurado conservar, enteramente
destruida, mancillado mi honor militar tantas veces
aplaudido, y ennegrecido con la sangre de un jefe
ilustre cuyo valor admiraban Y cuyas virtudes me
encantaban; entonces conoci en toda su extension el
horror de mi infortunio. El remordimiento empon-
zon6 mi existencia, sin gozar en adelante ni un
momento de paz. La idea implacable de aquel hecho,
me ha perseguido incesablemente en la noche, en el
dia, en la vigilia, y en el suefio, jamas ni un instante
me ha dejado de reposo...... y el remordimiento
més penetrante que las balas que atravesaron la

victima inocente, ha despedazado constantemente mi
corazon.

Yo perdono al ex-jeneral José Maria Obando el
haberme arrastrado al abismo donde me encuentro:
esta accion cuyo valor solamente puede medirse por
la intensidad del largo martirio moral que he sufrido
durante doce anos, y por el trance final que lo colma,
esta accion digo, sera de algun meérito ante el Dios
misericordioso que me espera, y en quien confio. Mis
dias acaban de ser contados y la eternidad se abre
ante mi. En este momento, proximo a comparecer
delante del juez que lee nuestros corazones y que no
puede ser enganado, declaro solemnemente que
cuanto he expuesto y confesado en mi proceso, es la
verdad en toda su fuerza, que nada he disfrazado ni
alterado; mi boca es el organo de la verdad, pues
hablo a la hora del desengano, en el momento de la
severa realidad, cuando nada tengo que esperar ni

nmolado, reconogef

1 que se me habia
1 patria: cuando of
e lanzaba sobre los
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temer de los hombres. Mi conducta desde que se
inici6 el juicio, manifestara el mundo entero mi
sinceridad, y que es la verdad pura, lo que he
proferido, y a la que rindo este homenaje, cuando el
mundo desaparece a mis 0jos, cuando ya el animo no
abriga amor, ni odio, temor ni esperanza, Yo mismo
que he presentado; he marchado de pueblo a pueblo,
cuando asi era preciso para adelantar la causa sin que
haya podido intimidarme la certidumbre de la pena
merecida que me aguardaba. Tomé las armas en
defensa del Gobierno contra Obando mismo, cuando
ya se me seguia la causa: fui preso, aherrojado e
insultado atrozmente por éste en Popayan hasta que
me llevé a la Chanca, en donde fui rescatado milagro-
samente después de haberme arrancado por la
violencia en el calabozo en donde me sumergio, lleno
de prisiones, una carta en la que me hacia retractar
de lo que habia expuesto en su contra en el proceso
gue se siguio en Pasto, y cuyo documento no me fué
posible dejar de dar en aquellos instantes en que se
me amenazaba con la muerte, y que di por salvar mi
vida, y que hoy doy por nulo y de ningun valor ni
efecto. Desde entonces habia permanecido libre y
libre he venido a esta capital a que se me imponga la
pena que voy a sufrir. . ... . La conciencia me urgia,
mi alma ansiaba por el término de sus sufrimientos,
y mi voluntad toda estaba resignada al golpe de la
justicia, yo debia satisfacer con mi vida el crimen de
que fui instrumento por haber conducido la orden en
que se disponia el asesinato; y no puedo menos de
confesar que el concejo de guerra, compuesto de
compafieros de armas y de algunos amigos personales,
la Corte Suprema y el Poder Ejecutivo, han llenado
religiosamente de deber.

Conciudadanos queridos: hermanos en patria,
leyes v religion. En nombre del Dios piadoso, delante
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del cual me“veré humillado y confundido, os suplico
me perdoneéis; 'y 'no recordéis mj nombre para
maldecirlo...... No fue la perversidad, ni mi animo
depravado y reflexivo el que me redujo a delinquir
la mas tr_iste y deplorable desgracia rodeada de mii
aparatos imponentes fue la que me precipit6. . . ...

Compadeceos de mi en vez de abrumar mi - infeliz
memoria con' el baldén. Imitad a] Redentor, a ese
Dios mas agraviado que vosotros, que al ver mi dolor
y ‘al oir mi suplica me abre los brazos y me perdonai
‘Alabo y bendigo su providencia, que me manda la
muerte en medio de los mayores auxilios que me ha
dado tiempo para arrepentirme y purificarme, y para
pediros partido el corazoén, banado en lagrimas y con
el rostro en tierra mil veces perdén.

Companeros de  armas: amigos queridos,
perdonadme igualmente. ... ..

iQue desdicha ejemplo sirva para reflexionar,
que vuestra obediencia no es ni debe ser enteramente
pasiva y servil: que la razon, las leyes y la justicia
universal le han prescrito limites que no es posible
traspasar sin dilinquir. . ... &

Marcho ya para el suplicio...... Adios para
siempre....:.. que mis anos y el sacrificio del tnico
bien que me restaba, la vida, aplaquen la misericordia
de Dios se una la de los hombres. . .. .. En la Capilla
del cuartel de San Agustin, a 28 de noviembre de
1842. Apolinar Morillo.

En la ciudad de Bogota, a 28 de noviembre de
mil ochocientos cuarenta y dos, el sefior Pedro Rojas
juez parroquial de Santa Barbara, asociado del
presente Escribano, pasé al cuartel de Batallon
numero 10, y constituidos en la ecapilla, estando
presentes los senores comandante Lorenzo Gonzalez,
capitan de Capilla Baldomero Cabrera, teniente
Encarnacion Gutiérrez, y jefe de dia sargento mayor
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Antonio del Rio; el coronel graduado Apolinar
Morillo, dicté6 y firmé el antecedente escrito
espresando ser su voluntad que cuanto antes sé
imprima y publique, y firma con el sefor juez, por
ante mi de que doy fe. El juez Pedro Rojas, Apolinar
Morillo. Cayo Anjel, Escribano publico. Apolinar
Morillo.

Joaquin Berrio sargento mayor de infanteria
primer adjunto al Estado mayor de la 2% Division del
ejército y fiscal en la causa que se le siguio al coronel
graduado Apolinar Morillo.

Certifico: que el anterior documento es uno de
los impresos que el espresado Morillo entreg6 a su
confesor, en el acto de sentarse en el patibulo,
manifestando que en ellos dejaba consignadas sus
tltimas palabras. Bogota, noviembre 30 de 1842.
Joaquin José Berrio. Manuel A. Corena Secretario.

Proclama del Comandante
Jeneral del Departamento de Cundinamarca

Soldados. Mas de doce anos hace, que se cometio
el mayor crimen con que queda manchada la noble
historia de la revoluciéon de independencia de las
reptiblicas sudamericanas. Si, mas de doce anos hace,
que fué alevosamente asesinado el gran mariscal de
Ayacucho Antonio José de Sucre, uno de los mas
esclarecidos jenerales de la antigua Colombia, el que
gané la mas célebre batalla de la guerra de indepen-
dencia en los campos de Ayacucho. Sus crueles
enemigos habian burlado la pena de la ley, pero no
asi 1a de su conciencia que los ha devorado en silencio.
Yo oi, decir al mismo Morillo, cuyo cadaver véis ahi,
que desde que cometio aquel crimen no habia
disfrutado ni un instante de tranquilidad. Sus
cémplices han tenido un fin horroroso, y los que aun
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viven, después de haber bafiado en sangre y lagrimas
a su patria, para sustraerse del condigno castigo
vagan atormentados por sus propios remordimientos’
esperando despavoridos el momento en que la 183;
divina o humana se cumpla con éllos. Y ciertamente
que se ha de cumplir, porque los grandes crimenes
jamas quedan impunes, y tarde o temprano cae sobre
la cabeza de sus autores el castigo merecido, El
coronel Morillo hizo largos servicios a la patria, es
verdad; pero todos los borrd con su crimen, y védle
ahi cual acaba su existencia, el més triste y miserable
de los hombres. Bogota, 30 de noviembre de 1849.
Joaquin Paris.

Informacion que se instruyé con el objeto de
averiguar que espresiones habia vertido el coronel
Morillo antes de su ejecucion, con los oficios
concernientes a dicha informacién de testigos.

Republica de la Nueva Granada. Comandancia
Jeneral del Departamento de Cundinamarca y en Jefe
de la Segunda Division. Cuartel Jeneral en Bogot4, a
5 de diciembre de 1842. Al Sr. Sargento Mayor
Antonio del Rio.

El Sr. Secretario de Estado en el Despacho de
Guerra y Marina con fecha 3 de diciembre niumero
194 de la segunda seccion me dice, que el Supremo
Gobierno ha resuelto se haga levantar por esta
Comandancia Jeneral una informacion sobre las
palabras vertidas por el coronel graduado Apolinar
Morillo en la tarde de su ejecucion en la plaza mayor
de esta ciudad.

Lo que comunico a U. para que proceda a
levantar esta informacion, nombrando al efecto para
Secretario de ella, al teniente 1° Juan Francisco
Narvéez, y pudiendo U. interrogar al senor Jeneral
graduado Ramon Espina, al teniente Antonio R. de
Narvéez, a mis ayudantes de campo capitan Antonio
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Herrera y teniente Diego C. Caro, al fiscal de la causa
que se sigui6 al coronel Morillo, y que fué el sarjento
mayor Joaquin Berrio, y al secretario de la misma
alférez Manuel Antonio Corena, y concluida que sea,
la pase U. original a esta comandancia jeneral, para
remitirla al Supremo Gobierno. Dios guarde a U.

Joaquin Paris.
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Si Ud. conserva manuscritos inéditos de
valor histérico, hagalos conocer por medio de

las paginas de “‘MUSEO HISTORICO’ .

Si Ud. los obsequia al Museo de Historia de la
Ciudad, haria obra de verdadero patriotismo y
constara en la némina de sus benefactores.

El pasado es el maestro del porvenir.

Pueblo sin Historia es pueblo anénimo.
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